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Au temps recu &.dﬁ..,V()LTMm;

Faire un lii'relt'\l,oit une affaire

Et le dédier n’étoit rien:

Mais notre fiecle de lumiére

Grace au ciel, change tout en
bien;

Faire un livre aujourd’hui n’eft
rien,

Le dédier efl une affaire!., .. .
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Ce qui plailoit 2 nos aileux
Nous paroit bizarre et [auvage
Nous rions du vain étalage

De ces mots menteurs el pom-
1)("|'L‘:
Qu'entaffoit un auteur a gage
Pour [on protécteur orgneéilleux.
Le fade encens n’ell plus' dfulage

~7 T i A P
Chacun [ait [e connoitre mieux,

Bt 'on n’adrefle plus d’hommage :

Qu'ala belle, ou bien a fes dieux.
Etméme en dilant quon [oupire,
Ah qu'on doit étre ferupuleux!
Charmante Ecrt, je ferois rire
Si j’allois /;/(7//!/,//'(’, monmartyre,
Et [ur-tout chanter tes beaux
J"L’l/‘]) o % el

La mode d’aimer eft nouvelle:

On lent les charmes de [a belle,

On ne compte plus fes appas;

—
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On ne la nomme plus cruelle,

Du moins on le lui dit tout bas ;
On n’éerit plus qu'on elt fidelle,
Onleli, etl'on n’en parle pas.

Juge quel eft mon embarras!
Je veux te dédier mon livre;
Oui, mais‘EcrE {'ignore hélas!

» )15
Quel-¢chemin ma plume doit
fuivre.

Je''youdrois te peindre d'un
trait,

Ehbienmettons: A LAPLUSBELLE !
Ah qu'ai-je dit? 'A ce portrait
Chacune fe reconnoitroit.
A ces mots feuls, chaque cervelle
Comme étoupe s’ enflammeroit;
Toute femme d’abord croiroit
Que ma dédicace elt pour elle.

La plus ficre le [outiendroit;
I 9
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La plus humble le penferoit,
De la mainte rixe cruelle
Avec fracas s’éleveroit,
Maint {ot Pdris décideroit
Et peut-étre cette querelle
Ainli que jadis finiroit
Qu ue lque ville encor brileroit
Imu une vanité femelle | .
Non, non; prévenons tous ces
maux
Et prenons pitié de la terte;
Nallons pas troubler [on repos
Par’ un nouveau genre: de
guerre. . .

Eh bien! je vais m’exprimer
mieusx, :
Je vais mettre: A cerie QUE
' T amvE!
Ceci, tulas It dans mes veux
? 7 g b
Ne peuts’adrefler qu'a toi-méme,

e R __
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! NOUVEAU

VOY A GE
AUTOUR DE MA CHAMBRE,

Le rofier.

(.)uclqn’un que d’aillenrs j'aime et
jeftime, difoit Pautre jour devant moi
ces propress paroles: ,, il faut qu'un
s»homme ait raifonnablement de bé-
5 tife, ou que le ciel, lui ait'accordé
,oune terrible dofe d’amour propre,
,pour: travailler fur un fujet déji
s traité. ¢

A
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Jentendis, je ne fus point effrayé
et je partis méme fur le champ pour le
aller tracer quelques lignes de' ce T¢

voyage. ‘En chemin je ne pus m’em-

pécher de réfléchir fur le peu de mots A I
qui venoient de {rapper mon oreille; d
eft-il donc vrai, dis - je, que le publie q
doit {e prévenir contre moi, parce que c
yeffaie de tirer parti d’'un champ qui, v
déja défriché par un autre, me pa- £
roit fournir de nouvelles reflfources?2 t

Mon but eft d’amufer, fi 7’y réuflis,

quelqu’un a-t-il le droit de me deman-

D
der compte des moyens que j'ai pris 2 d
Le critique méme n’eft dans ce mo- n
ment qu'un compagnon que j’emmeéne j:
avec moi; je le fais pafler par des d
fentiers qu’il croyoit avoir déja fuivis; I
je lui fais faire une’promcnado in-
connue dans un endroit quw’il s’ima- s
ginoit connoitre, gu’a-t-il 4 me re- é

procher ?
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Je marchois en difant ces mots,
les yeux baiffés vers la terre, et j'au-
rois.peut - étre fait deux lieues de la
forte, fi un timon de charrette qui fe
rencontra tout & coup A deux doigts
de mon eftomac, ne m’eit tiré brus-
quement de ma réverie. Je m’arrétai
comme par reflort. Mon premier mou-
vement fut de jeter mes regards au-
tour de moi pour reconnoitre ol ¢~
tois; “Je me trouvai dans une, rue
affez éloignde de la mienne et:jufte-

ment devant la maifon de. Madame de

de C * * *: au fortir de mon extafe
mon rayon vifuel fe porta fur un petit
jardin en terraffe que cette méme
dame. pofféde, et qui n’eflt Iéparé de
Ja rue que par une l¢gére grille de
fer, gui permet A loeil curieux de
s’y promener 2 fon aife. Le mien fut
d’abord frappé par un petit rofier ¢har-
g¢ de rofes de'la plus jolie couleur.

A 2
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Comtne je le confidérois encore, Ma-

[ o T

dame de € * * * fortit de fon appar-

tement. . . . . Chacun eft badaud a

T - ot

is m’em

fa maniére, je-ne faur

quand je vois une jolie femme, de

S

m’arréter pour Pexaminer. . Elle va

N

aurofier; rofes épanouies, rofes demi-

épanouies, boutons, feuillages, rien
¥ > B ’

o e

n’eft épargné par fon cifeaw deftruc-

teur. . Elle compofe un bougquet et I
{e retire ; j’admirois fes grices jusques 1 f
dans le mouvement elle fit pour 1
fermer la porte vitrée, lorsque je vis «

Mademoifelle de D * * * fa coufine qui

fortoit par un autre coté. Nouvelle jolie ‘

uderie de ma s

femme, nouvellz b
part: le méme chemin la conduifit au
rofier, le méme motif la fit y cueillir
de quoifournir a fa parure, la méme
porte vitrée fe referma fur ellelet me
voila de nouveau marchant enme par-

lant & moi-méme com

e &UPL&T‘A"'&H(,
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Ce rofier, me dis-je, pourroit bien

décider la queftion dont je m’occu-

pois tout a I’heure., Madame de C*

et Mademoifelle de D *** jront ce foir
dans la méme f{ociété; on admirera la
fraicheur et I'élégance de leurs bou-
quets fans s’informer, fi les rofes qui
les compafent tous deux ont été prifes
fur le.éme arbufte. En finiffant ces
mots; je me trouvai devant ma porte;
fien «avoir fait une comparaifon qui
meé paroiffoit reffembler A ‘quelque
chofe, je franchis en trois fauts les
quarante fept marches qui conduifent
2 ma chambre, et me voild, la plume
a la main, affis & ma table, voyageant

tout 9 mon aife.,
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Je le devois ainfi que le

piy g
precedent.
//,( >eact

En jetant les yeux fur mon

manufcrit, .x vois avec une certaine

fatisfactic qwil _eft décoré du titre

impofant de voyage, et je m’écrie avec
un transport de joie exaltée: Eh quol

parce ‘que Chriftophe Colomb;, et

Améric Vespus furentles premiersqui

oferent poufler leurs courfes hardies

jusques dans des climats igno
ceux qui dans la fuite ont porte leurs

pas vers les terr découvertes par
eux font ils donc des plagiaires? Et

moi parce que je voyage dans des

contrées que Mr. le Chevalierde Kl
0. 4. 8. D, 8 M:S. vient de faire
connottre, dois je mériter des re-
proches? . oo s

Fort d’un argument aunfli victorieux,

ement ma plume jus-

[ - AN o |

T e
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lit ‘ce chapitre, il fera bien furpris de
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guwau fond de mon cornet, je la paffe

deyant mes yeux, afin d’en Oter tout

ce qui pourrait en émoufler la fineffe,

jrappuie fortement fur. chaque carac-

tére qui compofe le mot Vovace et

lorsque jai donné A chaque lettre le

double de corps et de confiftance, je
1

crois. avair répondu a tout. Je me

1eve, jerfais deux ou trois fois le tour
de ma chambre et je me raffieds con-
tent de penfer qu'un homme de bon
fens ne peut me- traiter - que comme
il traite les ‘peuples qui fur les pas
des Portugais, des Espagnols ont volé
A la conquéte du nouveatr monde,

Si jamais ’homme dont la maxime
avoit donné maticre 4 mes réflexions,

{

fe trouver imprimé tout vif; il le
fera bien davantage encore, en voyant
gue je porte ma caufe au tribunal du

eau -fexe &t que c'eft 14 qoe . jyofe
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I’agcufer. Oui, jo le dénonce comme
ayant avancé une maxime pernicienfe
a ’empire des femmes et ala multipli=
cité brillante de lelirs triomphes. Qui
d’entre- elles confentiroit 4 figner,
quun pays déjd découvert, un fujet
traité, une belle adorée, doivent étre
2. Eh

Monfieur le Penfeur, vous ne wous

interdits a4 tout autre? . .,

attendiez pas & étre conduit 1a!, . .,
telle eft cependant I’hiftoire de toutes
les disputes de mots.

On a vu maintgnant j’espére pour=
quo'i je devois ces deux chapitres, Fe
Zes devois d’abord 4 Mr. le Chevalier de
X . ... pour luiaffurer qu’admirateur
d’une production 1égére, ou il a ré-
pandu avec profufion des traits de
grices et de fineffe i travers une
morale aimable, je n’ai pas fongé A
entrer en concurrence avec lui. II

s’en aperceyra fans peine i ce dé.

—
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but, puisque fi yavois été: fon rival,
jaurois du fuivant la coutume de tous
les imitateurs, commentateurs, tra-
ducteurs, dditeurs etc. dire beaucoup
de bien ou beaucoup de mal de fon
livre. ¢je les devois au Public, parce
qwil aime & connoitre le but d’un
autenr. djeles devois a 'ufage, parce
jw'un livre doit avoir une préface et
que ces deux chapitres en font une,
fans en porter le titre toujours mzxi-
heureux. J:z' les devois & mon libraire,
parce que ces Meflieurs comptent par
feuilles. (;c les devois a4 I’homme a
la maxime, pour lui prouver, ainfi q u’'a
tout autre, qu’un mot qu’on croit jeté
:

au hafard porte fouventcoup plusqu’on
ne penfe. Je'les devois .... A moi-
méme, puisque lhiftoire du rofier m’a
encouragé. @e les devois A mon voyage,
puisqu’enfim ils en font le premier et
le fecond chapitre.

A




Un de mes amis me préta I'autre ‘

I

jour le voyage de Mr. le Chevalier de 1
X ....jele liisavec intérét et comme i
par fois je réfléchis, plufieurs chapitres (
firent fur moi une impreflion puis- t

L

sante: mon coeur ¢épanouit i lidée C
qu’un voyage pareil convenoit parfai« 9
tement 4 ma fituation, & mon golit et ¢
a ma fortune, Je me plus A trouver v
en moi beaucoup de rapports avec le - a
voyageur qui m’a précédé. Il étojt €
aux arréts quand. il écrivit fon livre, a
'y ai été mis touf comme un autre; u
il aimoit A écrire, je n’ai de bonheur ¢
gu'une plume a la main; il avoit un a

lit rofe et blanc, le mien eft juftement

de la méme couleur.

: : < el -
On rira peut-¢tre des motifs d’idep- Q
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tité qui ‘ont fervi A me décider.. . :
mais “Monfieur . . . .’, faites-moi le
plaifir de vous rappeler en ce moment
les trois quarts des projets que vous
avez pu former dans votre vie et dites
moi, mais bien fincérement, fi la plu-
part étoient mieux fondés? Mr. le
Chevalierde X . . . . fait uné énuméra-
tion de ceux qu’il engage A voyager
comme. lui: il y compl'cnd les' gens
que leurs moyens pécuniaires empé-
chent de choifir un autre genre de
voyage, je fuis de ces gens-la! il y
ajoute ceux qui‘ aiment a agir plus
en imagination qu’en réalité, je fuis
aufli de ces gens-1a! mais il a oubli¢
une claffe a laquelle fa découverte
convient beaucoup plus qu'd toute
autre, c’eft celle desEmigiés et certes
je fuis encore de ces gens - 14,
Voyager feul eft bien ennuyeux !

Qui prendrai-je pour compagnon ‘2
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La Béte et P Autre? *) ... . nonjils

doivent étre fatigués, c’eft ailleurs qu’il

-
J

aut choifir. . .. . On frappe 4 'ma
i

horte , on entre deux: perfonnages

P ’ ’ &

gt

S

fe préfentent, ce font 2’0¢il de vi
trois ans et la Réflexion. Bon ....
tous les deux je les accepte ... l'une
corrigera les fottifes de 'autre qui a
fon tour me confol -a del’humeur que
'a compagne pourra.me donner, ‘et fi
o ’
I’un m’entraine hors du bon chemin,
Pautre me retiendra quand je voudrai
trop m'en écarter. Ecoutons-les donc
alternativement, et tichons de nous
gouverner fagement, a I’aide de leurs
confeils mitigés. . . . . Nos adieux
font faits, nos malles chargées, nous
partons . . . . hem ? plait-il? . ... .

Monfieur et Madame, je ne puis vous

*) perfonuages du voyage de Mr, le Chey,
de Xi o o on .

e
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entendre tons deux A la fois, parlez
I'un aprés Tautre, s'il vous plait.
Voyons Monfienr, comme le plus
jeune, . commencez et dites - moi ce
qui vous met fi fort en colére. —
Vous ne voyez pas que cet étourdi ..
.'. . == Oh! Madame, ‘il n’eft pas
poli d’interrompre, laiffez le dire et
nous verrons enfuife, fi ce qu'il dit a
le fens commun.

L 0¢il de vingt trois ans prit donc
la parole, et commenga par fe plaindre
amérementde ce qu’d nous trois, nous
wavions pas un feul valet pour nous
fervir. Il y a'tant de chofes, difoit=
il; quil eft fi dur de faire foi-méme,
fax-tout lorsqu’en n’y eft pas accon-
tumé et quwon ne fe fent pas né pour
cela. La Réfexion impatiente alloit

Vinterrompre encore. Eh! Madame,

continua - t - ¥l avec vivacité, trouvezs

vons donc fi doux d'étre obligé de

B

T
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A :
déerotter foi- méme fes. bottes et de

e
£ e e S oy S

battre fon habit? Ne rougiroit-on pas,

fi Pon étoit furpris une broffe ou w

1e

décrottoire A 1a main ? Je commencois

a dire tout bas quwil jugeoit bi

je me reflouvins que moi-mé

fois j’avais éprouvé ce mou

honte qui ne me fembloit point du tout

mal placé. - Vous n’¢

es qu'un fot,

répliqua 1a Reflexion en colére;
done¢ Llobinip R P
1O4IC L opinton ‘qui doit vous gui

I,:»‘.‘.v‘:;fic vous avez tant d’autres pri

pénibles, eft-ce d’une

ille que vous devez vous

o1 jamais vous étiez {ur pris,

uper ?

s
{

rempliffant des fonctions qni vous pa-

roiffent indignes liel

1 lieude

S, at

rougir, penfez que I'homme qui vous

voit, ne doit que vous eftimer

tage, en fongeant aux motife qui vous
- it « 5 y
ont porte a faire Jes facri $

e nlane w , v %0 %
plus «douloureux, auxquels I’aif

TCA
aliC2,
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>, et I’amour. propre puis=

oudre.

plaufibles

je fus forcé de me rendre. Au moins

reprit /' 0e: ngt trois ans qui ne

savoit plus que dire, {i nous n’avons
“pas de domelftique, nous n’aurons pas
de chien, et fi nous fommes privés
des fecours d’unfoannetti, nons n’au-
rons pas Uennui d’étre afliégés par
les aboyemens d’une Rofine *);, et
moi jlapplaudiffois encore étourdiment
% tout cela. Vraiment, Monfieur, dit
la L’;‘,j)’m:iw:; vous m’étonnez! vous
vous réjouniffez de manquer d’une des
confolations les plus chéres a I’homme
obligé de vivre feul, d'étre privé de
la foci¢té d’an de ces amis que l’ad-
verfité , humeur, les bouderies, et

méme les mauvais traitemens ne

*) Perfonnages de Mr, le Chev, de Xiaoet

B.2




(- %6 )
peuvent refroidir, qui vous flattent i
Pinftant que vous les rebutez, en un
xuor‘qui font les feuls, qui vous ché-
x"_»’;'?z‘.t’[o!‘!r vous - méme, fans méler
aucune yue d’intérét ni de calculs 3

Vattachement qu’ils vous portent! Je

ne la, laiffai pas achever, et il m’é-

chappa un foupir en fongeant que le
compagnon des jeux de mon enfance,

la victime de tou

mes esp

mon fouffre douleur, avoit été un

ces pauvres animaux auxquels, hél
P’homme rend fouvent fi pen de juftice !

Enfin je pars et voici 'ordre de
ma route. 'L’0eil de vingt trois ans

comme le plus léger forme Pavant-

garde, je marche api ui, et je nie

hite de le joindre fitot qu’il  fait
quelque ' découverte: la 'Reflexion
qu’il

lui eft poffible; mais comme fa dé-

moins vive me f{uit d’aufli I

marche fe trouve fouvent rallentie
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par des événemens imprévus, £0eil de
vingt trois ans et moi avons le temps
de faire bien des bévues avant qu'elle
ait pu arriver jusqu’a nons pour nous

ies montrer. D'ailleurs, avouerai-je,

jai quelquefois la. foibleffe de jeter
au travers du chemin entre elle et
moi tout ce qui fe trouve & ma portée,
afin de Iui barrer le paffage et 'de
retarder fon arrivée, que fouvent je dé-
fire et redoute touta lafois. Cet ordre
de marche irrévocablement fixé, nous
nele changerons guéres, on fait par
de bien triftes exemples ce que l'on
gagne A vouloir réformer des abus!
Chague voyageur qui parcourt un
pays nouveau ne mangue jamais d’en
donner '1a carte a fon lecteur; je ne
veux pas me fouftraire & cet ufage fi

utile et fi conféquent. Je lui dirai
donc que ma chambre n’eft ni petite
ni grande, qu'elle a deux fenétres,

Bg
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dont 'une eft onverte A PEf et Pautre

a I'Oueft, de maniére qu’il s’en faut

bien. peu que je ne puiffe dire
comme fa Majefté Catholique : le {o-
leil fe léve pour une partie de mes
états, quand il fe couche pour

Mon ameublen

table, une petite armoire, une com-

mode et quatre chaifes; fi je ne fuis

pas fage c’eft ma faute, je pofféde

déja I'un ‘des pren

philofophie, puisque j’ai la médio.
crité. - On apercevra fans peine que
ceci ‘eft- une des maximes de mon
arriére-garde et que Pavant-garde étoit
déja bien loin, quand cette phrafe eft

fortie ma plume.
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Grands effets,  petites caufes.

,» Affommant compu;ﬁlmn de mes
s> pénibles marches, toi qui loin de
s»m’aider & fupporter Pennui de mes
s voyages, ne fis jamais qu’en aug-
s»menter -les fatigues, toi dont la
ss fociété  m’attira  fi fouvent les
s> rebuts des gens a cheval et a voi-
s,ture, toi qui me fis regarder tant
»»de fois comme un vagabond, toi qui
s»fus caufe qu’on me ferma an nez
s tant de portesde villes ¢t d’auberges;
St &5, . UGl

Il eft temps d’apprendre au lecteur,
8’il nel’a pas déja deviné, que c’eft a
nmon havrefac que cette apoftrophe s’a-
dréeffe. - Nous avons commencé notre
voyage en partant de la fenétre on-
verte a I’Orient, et nous f{uivons la
muraille pour arriver a la porte qui
{e trouve juftement au milieu. Avant

B s
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d’y parvenir, on rencontre un grand
clou, qui foutient ce fardean que mes
€paules ont porté fi fouvent, en un
mot; c’efr 1d que réfide mon modefte
havresac, non pas avec cet embon-
point tr¥mpeur que Iui donnent dans
mes jours de courfes forcées quatre
vieilles chemifes, et deux ou trois
porte-fewilles, qui joints & trois gilets

hélas, malheureufement pal

mode et A deux cravattes
remplifient les contours de ce petit
édifice; le tout s’ajufte proprement

fur mon dds avec deux courroies, et

je puis dire alors ce que difoit: Bias,

Deux guétres jadis noires fe’ collent
4 mes jambes, un vieux jonc éraillé

arme ma main droite, et pu

fouette
cocher. . ..,  Ah!' Meffieurs, par-

donnez, je me croyois encore Seigi

de paroifie , allois méme d

A mes gens quel étoit ce fa




rand
mes
1 un
lelte
bon-
dans

atre

trois

ider

qui

{ 21 )

<

fe trouvoit fur mon paffage, et qui
arrétoit la vélocité de ma courfes:
déi 5 Are ~ocher alloi
€jd par mon ordre mon cocher alloit
le toifer de fon fouet, lorsque je me

fuis apercu que ce faguin-1a

c’étoit moi-mé

Je me duis pour lors reffouvenu
que mes chevaux étoient A la Réqu
fition, mon cocher Lieutenant- ccllund
dans le fixiéme bataillon de mon dé-
partement, mes Jaquais a vociférer
a tant par jour dans les tribunes, et
moi 4 me trainer dans les boues de
PAilemagne.. Les bras me font tom-
bés, ma .mofgue a disparu, et je

me fuis hit

de me jeter dans un tas

de crottes pour édviter d’étre renver{d

dans un foffé p d’eau qui, pour

étre plus p rofond, ne pouvoit étre ni

plus fangeux, ni plus désagréable.
Au moment ol j’ai fongé i & propos
que je n’avois plus*d’équipage, j'étois

B's
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preffé par un E

)

trapoft *) chargé

0
0

d’un courrier de dépéches. Les che 7

vaux €toient abandonnés i leur bonne

foi, le poftillon fuivoit a pied, il fu-

moit, le courrier dormoit, les paci- (

~

jues bétes trainoient machinalement il
C
a voiture, je révois a l’avenir {ans

m’attacher au préfent, le cortés

e qui 13

me fuivoit.révoit au préfent fans s’at-

tacher a I’ nir, aucun de nous ne

O
fongeoit a dé

r de {a ligne directe, In

et il arriva ce quen.pareil cas il ar-

rive, faute de s’entendre, ou de s'aider;

bi
le ¢ s’embourba dans I’orniére, je o
m’enfongai jusqu’aux oceilles dans la bo

boue . . . . et mes pauvres gu

-« . . ah! que d’ouvrage ce foir en Ic

e
P ! 3 IhiAss v ?

arrivant a I’hét e BHicoTe 2, e

sis w O memoire ou étes -vous de

fei

LAl

*) Voiture de pofte allemande, fes




argé

o -
che

mne

| fu-

ous

donc? . .. . ¢eft au cabaret qwil

faut dire.

L’0¢il de vingt trois ans qui n’avoit

Pas oubli€ ces petits désagrémens jeta
fur mon pauvre havrefac un regard
de dédain et paffa fans s’arréter:
quant i moi, croyant me venger par
14 de tout ce qu’il m’avoit fait fouffrir,
Je ne pus me défendre d’un petit mou-~
vement d’aigreur, Je fis halte et je
lui adreffai Papoftrophe qui commence
le chapitre; Za Réflexion me  joignit
bientdt et n’interrompit précifément
oit je me fuis arrété. Je voulus d’a-
bord lui faire quelques reproches de
ce qu'elle s’oppofoit- an reffentiment
le plus jufte et le mieux fondé: elle
me rappela certaine hiftoire que je
devois 4 ce méme havrefac, je me dé-

fendbis, elle !'Oeil de vingt

trois aps qui nous entendit revint fur

fes pas, et prétendit fe méler de la
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disenflion ~— Madame vous fouvenez-

vous de cette petite ville . . N o

Oui, Monfienr, je m’en fouviens, mais

vous y avez rencontré dans

une fierté

deux ou truis pe

fotte et de

‘placée, . conc

de-1a ... ? — Oui, Madame, j'en

concl

S
«++.+.—  Eh quoi Mon-

fieur — Qun’un galant homme . . .

w— Mais

onfieur, fongez donc . .

La dispute s’échauffoits 120eil de 115
<& GQisSpute s'echausioity £'Ueil de vingt

trois ans plus revéche qu’a Pordinair

ne vouloit pas cé

pourquoi lec-

eur’? C’eft que dans ce combat il

gilfoit de fon amour propre

fi depuis le vieux f

défert, jusqu’a

bien que lorsquil croit étre loué,

tout eit conduit par Pamour propre;

qr force ’a pas

ce reffort puiffant fur 70eil de vings
8

trois ans, encore au printemps de la
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vie et 4 I'époque de la féve des pas«
gtz sions. Quant A moi qui d’une oreille
s presque tranquille les écoutois tous
1ais deux, je vais vous mettre au fait eg
i vous jugerez.
e La petite ville dont il s’agit avoit
RER été le lieu de mon {éjour dans un
'en temps o, poffédant ercore quelques
i lounis échappés A la votacité de I’Emi-
£ gration, je fuivois lamode et me livrois
a la fociété. Recu parfaitement dans
nge une des maifons, les plus marquantes;
ire 1y avois trouvé mille agrémens réunis,
et pour les détailler tous par un feul
mot, 'y €étois devenu amoureux. Le
o moment de partir arriva dans le fort
un de I'accés de ma belle paflion. Qu’on
ait fe figure l’abondance des larmes, le
ué, pathétique des adieux .... je devois
€y en mourir, et J’en mourus ., . . . « .
pas comme ma belle . ., , comme les
&t femmes . ... quune infidélité réduit

fa G
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au d.-'scspmir. Mourir de douleur eft

au nombre de ces fpéculations

lantes qui ne féduifent que juse n’au
1 1 J
moment de "exécution.
Quelques mois aprés cette cruelle

ation, je paffai devant une mai-

3

campagne, ily")l:l'ﬁ]‘.’ﬂ]t@ au

4 i 7O
pere de ladar

i pe T 4
de mes pen

J'y paffai A pied et le hayr
dos, Je volois pour arriver; I'Amour
ne fut jamais fi ardent,

fut

Pautre ne furent jamais fi cp

S_ 1

M o |
i1 rapide,

Comf

entre dans les cours,

venirs et ‘.i'L‘.u}ml‘,', je

> comme

Don Quichotte que le cor d’un nain
doit annoncer mon arriv Les valets

met

gardent diagonalement, les chiens

me menacent, et me pourfuivent » 'les

a

fervantes m’obfervent ; J’avance-cepe

dant d’un air - conqué yeux
i J

fiz

en avant fur tout ce qui frappe

ju




ma vue, je'cherche a deviner la caufe

de cette réception, tandis que c’eft

T ére moi gu’eft attaché le mot-de
Pénigme. -Je demand

> valet de chambre, il rege

‘ je fomme un laquais de m’an-

noncer chez Madame, il. me toife de

: la téte aux pieds; je rencontre-la

. femme. de chambre de Mademoifelle ;
oh! celle-14 me reconnoitra

. . » Cé€lle 4 & C n(¢ a,

: elle ra . ... japproche

d’elle d’un air careffant, je lui parle
e 2 maitrefle, elle me répond presque

le méme ton que jadis, Raffuré,

de joie je me mets d’abord

ma tendrefle; trop ex-

preffif dans mes démonftrations, je

ile, je m’agite . . . . tout 3
Coup je m’apergois que je fuis feul et

que je ne parle plusqu’a.l’écho : hélas!

la foubrette. ne m’avoit vu
31,1 1 1 3 s
G'abord que par devant et qu'in gelte,

C2
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1
fr




(. apy

un malheureux gefte, venoit de me

2
montrer 4 découvert! — :
Comme un escargot, trainant partout ¥

ma. coquille, je traverfe les jardins,
¢ c

1y trouve Monfieur et MNadamne, je les
.aborde; la réception d’un Ambaffadeur,

ne fe fait pas avec plus de froideur et

de dignité. L’audience fut courte, je :
les abandonnai bien viteetla rage dans
le coeur, je hétois le pas pour fortir,
quand au détour d'une allde, Japer-
cus fous un petit cabinet de feunillage
Madeémoif quicrdvoit v .. Clefk y
peut- étre A moi, penfai-je en me ]
fouvenant que fous ce méme bercean, ; C
. .+ Déja pétois prés delle, j’in-
voquois P’amour, un regar de’ mé- :
pris m’annong¢a que la divinité ne :
m’étoit plus favorable, wune porte ‘
¢toit ouverte a deux pas de nioi, elle {

donnoit fur la route, je la franchis,

et je fis quatre lieves de {uite fans
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retourner la téte . ... — A mon
tour s’écria /a Réflexion et ¢e méme '
havrefac . ., . . — Mais Madame, ce

chapitre eft déja bien long! =—, Soit,

Monfieur, ce fera pour le fuivant, —

Linvalide hongrois.

Aprés avoir ¢té le fecrétaire de 7 Oeil
de vingt trois ans, je prends maplume
pour étre celui dela Réflexion, et voici
ceque j’écris fous fa dictée.

Dans un de mes voyages, non-pas
autour de ma chambre, j:.xl'x'i\lei I’a-
prés-midi dans un village; j’étois fa-
tigué, javois chaud, jallai droit au
cabaret. J’entrai dans la chambrte,
elle ¢toit pleine de ‘payfans jouant
ﬁeg:natiquemcnt aux cartes, fumant

C3
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néthodiquement’ letir pipe et buvant

périodiquement trois gorgées d’un

-3

verre -de biére qui étoit devant eux.
Sitét que je me montrai, un. enf:
de fept 4 huit ans, du ton que prend
un mouffe perché au haut d’une hune
écria: Franzos! A ce feul mot tous

fe leverent, ftoutes les cartes

ies yeux

tombérent des mains, toutes les pipes

s’échappérent des bouches qui res-

ent béantes..... Amour propre,

amour propre! . . . je d’abord

la curiofité de ces bonnes gens pour
de Dladmiration, et je n’étois pour
eux que ce-que font les bétes étran-
geres de la foire St. Germain pour les
badauds de Paris.

Pallai m’affeoir au fond de 1a cham-
bre. prés d'un vieux foldat qui aveit
la médaille et qui étoit eltropié d’un

bras. Me voyant un refte d’uni

il m*0ta fen chapeau, je lui

fal
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falut et mes yeux s’arrétérent un mos
ment {ur lui. -Les marques. vénéra=
bles d’un courage éprouvé, des che-
veux blancs arrangés encore avec le
foin et la fimplicité militaires, un air
de candeur, de férénité répandu fur
fon vifage, des yeux ol I’Age n’avoit

pu éteindre une certaine fermeté mile,

m’inspirerent d’abord ce respect qui
1 . A \ \
part du.coeur, fans é€tre a charge a la

vanité.

Cependant tous. les {pectateurs
¢tonnés ne pouvoient fe laffer de me
regarder ; je hafardai quelques mots
dllemands, je les pronongai comme
un Francais, le preftige s’évanouit et
tous mes admirateurs fe mirent a rire.
Le vieux foldat fut le feul qui ne rit
pas; il effaya de me parler latin, je me
Yessouvenois encore d’avoir été au col-

1 er

fant il voulut me forcer a
Ca

13ge et 1a converfation s’engagea, Tout

en ce




prendre ma part d’un verre d’eau‘de
vie dont il avoit déja bu la moitié,

.« .. 'Gens délicats et fenfuels, la

feale -idée vous dégotite, vous eufliez

recu fes inftances avec dédain, il m’en
]

cotita de le refufer, mon coeur me re-

proche encore une fotte réplignance

- . . . mais je fuis Francais et jai

€té élevé comme vous! . . .

Son premier foin avoit €té de me
demander ol jallois, d’oi je venois,
il s’informa enfuite dans quel Régi-
ment j'avois fervi, je fatisfis fa cus
riofité et je lui appris que Jpétois
officier et gentilhomme. Brave Hon-
grois! Comme f{on vifage s’anima!’
avec quelle respectuenfe fimplicité il
me demanda pardon de m’avoir mé-
connu! il me fallut presque employer
la force pour lui faire remettre fon
chapeau; en un mot Pesprit de fub-

ordination anquel il étoit accoutumé




f itas))

lui rappela  tout ce quil croyoit de<

voir 4 mon caractére et a mon-état,

entho ufiasme:

Jabitués & ne juger

gue par l'extérieur, les épais villa-
1 F ’ I

is ne pouvoient ajufter fur la figure

@un homme A pied chargé d’un fac,

un titre qu’ils n’avoie viL portep
jusqu’alors que par des gens aun.moins

)

le

dans P’aifance, et mon nouveau g

ne fit aucune im fion fur eux. J’ap=-

lai I’héte , mon vieux invalide prit

ni-méme dans ma bourfe ce quil fal-

loit pour payer ~ma dépenfe: mon

compte 1é jf; voulus endoffer le

1
havref jeta deffus, s’en char-

opq -
s€ad av

rci'i‘«':ct et,me dit que Ai je
3 345 ey

le permettois il auroit ’honneur de
m’accompaguer jusqu’an prochain vil-
y

eus bean m’en défendre il

C

: :
lage, /]

,.
9
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fallut y mn(» ntir; en chemin il me fits

plufieurs queﬁimxsz fur cette

longue

chaine de malbeurs qui nous av

réduits A une fituation

Quelle furprife il montroit

événement que je lui r
lorsque je vins a Ini parler de I’affas

sinat de la fille de M

le vis effluyer une larme qui fillonnoit
péuiblfzme nt fes joues ridées; mes
paupiéres~ s’humectéren et nous

fumes long - temps fans E‘I‘.‘.‘}i‘;‘.

O France c’étoit pourtant dinfi gue
S tes rois BER"S 05
Nous , mon.

guide me conduifit a'la meil

berge; il eut beau .m’annoncer -pour

un officier, 1’héte me re dum

ocil que les payfans du cabaret i bidre.
Ne voyant en moi

venoit

Krey

de
et U
bea
dée:
Toi
con;
Uho
vou
I'en
n’¢
et
e
gen
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de ces grandes falles, ol une table

¢t un lit de paille communs établiffent

bv;;mump mieux I’égalité que mille

‘crets - brillans n’ont pu le faire.
Mon ' brave Hongrois vint prendre
congé de moi; en me remerciant de
Phonneur que je ‘lui avois fait, il

voulut, . . . 'me. baifer la main, je

Pembraffai avec wun transport qui

primoit encore que bien foible-

ce que je fentois. Sa figure

fi bien que lui offrir de I’ar~
c’elit été Poffenfer, que je l'ena

a fouper avec m il fe refufa

4 toutes mes ‘inftances, et me quitta
)

rés m’avoir répété mille fois com-
bien il regrettoit que fon f4ge ne lui
Permit pas de m’accompagner

loin encore.

e ————————
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nander quelque ¢l

)

fe; je me pré-

0

cipitai apres lui, le joignis, je le

fuppliai, de me. permettre de couper

un petit morced

du ruban qui

a-

fa médaille ; n

ifeaux €toient

ok il
re. - 41

i, il me regazi fourit,

nous nous ferrimes la main, il partit,

et je ne 'ai plus revu. . , . .

Tout ]71.(’,/? pas rofes, mais tout

u'«:/'/,' pas epines.,

Je foupai de bon appétit et je me
couchai fur un lit de. paille . . . . —

un lit de paille! — oui un lit de
ille! .., A combien de meryeilleux,

X : s
de jolies femmes ce mot fenl a déja

les épanles, et fourire

{’un - air de dédain! Eh Mefifieurs!

vous ne favez pas
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ce gue vous méprifez, le bon Mor-

phée a fes dédommagemens fecrets et

e foir, Jorsqu’il diftribue a chaque

pour la nuit qui va

{ s
les aicoves a [Il=

rs les couflins

cenx qui fomt

et - e W £ s’ dinkla
noir, de brun, de diable

enthumé, is que ceux qui pora
tent une livrée conleur de rofe ou vert-

foule “vers ces

s'envolent ¢

lits de -paill

wrmante Cloris, tandis que

antueufement enfoncée dans un

Plienre,

7

dieu dont nous parli




vous |

fente une glace, I

coup trop fidelle! Vous y reconnoiffez

d’un cOté Pamant auquel vous en avez

immolé dix autres, vons vois rs
lez tous les petits facrifices répétés
que votre vanité a df. faire, et vous
voyez lingrat qui va jurer i une ri-
vale cet amour frivole anquel vous at-
tachiez tant de prix. Vous découvrez
un peu plus loin, une femnie qui dé-
bute, elle pofféde mille charmes que
Poeil jaloux a plus vite comptés, que
Poeil amoureux ne les a fentis; vous

étes forcée d’avouer fa fupé

1orité;
mais comme tous ces petits combats

ne peuvent fe faire fans effort, vos

’

nerfs fusceptibles et irritables s%aga-
cent, lacontraction vous éveille, . ...

Le tableau qui vient de vous frapper
Pper,

fe repréfente, vous favez bien que

c’elt un réve, mais vous

veZ en
méme temps que demain ce réve peut

hi
{o

Te

-,

- el
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fe réalifer, et vous vous renfoncez avec
humeur, pour ticher de rattrapperun
fommeil qui vous fuit, ou qui ne fe
rend & vos voeux que ‘pour vous tour-
menter encore.

Au contraire, i peine {fuis -je fur
ma paille, que mon esprit cherche a
fe dédommager des jouiffances - que
mon corps ne peut favourer. ~Ma
coitche eft un peu dure, mais mille
tabléaux qui fe fuccédent avec rapi-
dit¢ me le font bien vite oublier. Le
fommeil vient fans fe faire prier, fans
{e faire attendre, mes Yyeux fe fer-
ment, ma couche g’affouplit, ma.paille
disparoit, et limagination me trans-
porte dans un nouvel univers. . . . .
Od fuis-je? .... Mes regards éton-
nés croient retrouver encore des ob-
jets qui jadis . . . . oui, ces chévre-
fenilles éntrelaffés, ces jasmins touf-
fus, ce berceau de myrthes, tout me
bP. 2 ;
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dit que c’eft ici que la jeune 4usore

1709

m’attendoit chaque jour

belle, plus fraiche que I’amante d

Titon, la mienne s’;

pergoit, le doux inca

vient colorer fes joues, elle voudroit
s’excufer d’arriver la derniére, puis=
.

je I'écouter ? ce font des mom

s per=
dus pour Pamour. . . , . Eh le con-

noiffons-nous feulement 2 Nous avons

4 peine quinze ans, nos jeunes coenrs

fuivent un penchant indéf viffable dont
une timidité novice arréte encore les
vives émotions. Nous ne pouvons dire,
7 aime, fans crainte; nous ne pouvons
dire, je #aime, fans rougir; ma main

tremble en preffant celle d

UV 0%
Ziurore,

Aurore baiffe les yeux en me ren
ademimes careffes; mon bras craintif

hélite vingt fois avant. d’ofer entoul
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plaindre : nos yeux feuls, plus hardis

que nous fe rencontrent, {e ' fixent,

s’interroge

1t. . . . Ah! guwalorsleur

i eft éloquent!. nous les por-

tons de conce vers: le-ciel, wous

femblons invoquer PAmour, et lui de-

mander de fecourir-notre inexpérience ;

le dieu fourit & nos veeux. ingénus, il
part, il s’envole et nous vallons enfin
le connoitre.

Plus confiante aujourd’hui qu’hier,
Aurore laiffe mollement: repofer fur
mon épaule fa téte charmante; les
longues boucles de fes cheveux font
humectées de larmes brilantes que le
plaifir me fait verfer; mon eoeur agité
bat fur fon fein qui palpite, nos bras

{és forment la plus douce, la

forte dés chaines, nos bouches
eh gwaurcient-elles & dire?

La tendre preffion de nos ceeurs fe

fait affez comprendre. Deux-colombes

D 3
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s'abattent a nos pieds, nous fommes
témoins de "leurs  transports, nous
contemplons leurs careffes, ’Amour
paroit en cet inftant: Jeunes amans
voila wvos miodéles, il dit, il nous
couvre de fes ailes, et déjd les co-
lombes font moins heureufes que
NOUS W 56

Réveil importun, pourquoi viens-
tu m’arracher a ces délices? . , . . |
mais.ce réveil, Cloris, c’eft le réveil
du bonheur, il ne me laiffe point de
fouvenirs amers, je ne retrouve aprés
lui que des défirs, et le défir quand
iln’eft pas fatisfait, eft peut-étre plus

flatteur que la jouiffance méme;

Ppo

m

m

tr




L’ Hdteffe.

1l ne fe trouve plus rien de remar-
quable jusquwa la porte. Nousy ar-
rivons et la Rdflexion qui ne marche
pas vite, me force de m’arréter encore.
Pour me dédommager de ce retard,
elle me rappelle que par cette méme
porte eft éntrée, il'y a environ fix

mois, une femme dont le fouvenir

éternellement dans ma mé=
moire. Que 2'0eil de vingt trois ans
trop léger pour fe captiver aufli

long - temps, ¢

ille fredonner & la fe-
nétre, -et vous lecteur fenfible, faites
halte un moment avec nous.

Figurez - vous une petite femme
courte et ronde, un vifage animé,, un
nez plein detabac, un menton 2 triple
€tage, une éternelle peliffe d’indienne

D g
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nodée en vingt endroits ; don-

nez a ce perfonnage grotesque un ba-

vardage tel qu'il n’en fut jamais,. et

vous aurez le portrait de mon hotef

Un coup d’ecil pour le phifique, un

guart d’henre pour le mora

pour la connoitre, et le foir du pre-

mier jour, j’en favois autant que trois

mois apres. Elle entroit vingt fois

chaque matinée dans ma chambre

fans frapper, fans s’inquiéter fi J'étois

occupé ou mnon, s’établiffoit commo=
’ 1 - £ # il +*

dément dans un fauteuil, et .13, mal-

gré mes fignes d’impa

e, me par-
loit impitoyablement du derrier beis-
seau de bled qu’elle avojt donné A
r ceuf

avoit couvé: puis c’étoit

moudre , du derni

que fa poule
le

» voifin qui

avoit acheté un habit bieu quoiqu’elle

1

Ini efit repréfenté, qu’er

guerre les foldats pouvoient venir, et

que les habits bleus feroient les

pr
foi

au
Coi

avi

ell
fon
loif
fite

jan



premiers pris. ‘Avois - je envie de
fortir 2 elle m’ariétoit un demi - quart
d’heure pour medire de prendre garde
au temps, que fon almanach annon-
¢oit de I’orage. Me trouvoit-elle
avec quelqu’un? ‘je n’¢rois pas da-
vantage a I’abri de fes pourfuites,
elle me demandoit devant luj fon nom,

fon état, ce qu’il faifoit, ce qu'il vou=

loit faire. .. . Un juge, un inqui-
fiteur, un désceuvré, un . . . n’ont
Jamais fait tant de queftions.

— Il y a une chofe que j'ai re-
marquée, me dit-'elle un jour, il faut
que je vous la dife, carje ne faurois
rien car

rien garder fur mon coeur, moi : poura

quoi donc ef

ce que vous ne déjeun

ez pas? — .Parce giie jy ha-
bitué, dés mon enfance, ~—- e S

ne vaut rien,
mais rien’ du tout, et llon a vu des

} 1
Chioles . ... .. ohdeg thofes !
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ivous ne prenez point de caffé 2 —

Jamais. — Comment eft-ce qu’on
peut refter ainfi toute une matinée
par exemple 2 Se paffer de caffé, ne
point prendre de thé! c’eflt inconce-
vable. . . ... Point de thé, point
de caffé! croyez - moi vous avez grand
tort, quand on eft jeune, je vous lai
déja dit, cette vie-1d ne vaut rien
pour la fanté. — Je me porte cepen-

dant fort bien.— Qui mais c’eft que

cela peut ne pas toujours durer, on
ne- fait pas ce qui arrive, et puis 4
votre 4ge. . . .+ . Tenez, il y avoit
comme cela une jeune Demoifelle qui
demeuroit auprés de chez mon pére,
je crois que c’étoit . ... ..attendez,
la quatriéme ... . . mnon, la troifieme

maifon 4 gauche du méme coté de la

rue, elle ne vouloit jam déjeuner

aufli. . . . . ' Je vous difois donc que

mi
mis

moifelle . .. , I




tant d’adrefle et d'opinidtreté A I’in-
terrompre, que mon infupportable

bavarde fe leva, et ouvrit la port

Elle étoit tout de méme cette De-
moifelle dont je vous pailois, elle ne
vouloit abfolument rien prendre .

fon pére étoit Confeiller, non c'efl

Foreftier que je veux dire. .

Depuis long - temps je ne P’écoutois
plus, javois repris ma plume et jé-
crivois,
pé
il vous arrivera tout comme i cette
Demoifelle.

. . Vous .avez «tort ré-

1-t«elle en fermant la porte, et

Ce dialogue-1a, lecteur, nous le
‘ecommencions au moins une fois tous
les jours; I'hifloire de la Demoifelle
revenoit conftamment s’y gliffer, je
la détournois chaque fois, chaque fois
elle Ia reprenoit. . Un matin plus em-
preffée, “plus careffante, plus par-

lan

te encore qu’a lordinaire, $’il eft




>s-anecdotes qu’e

aine de fois, elle entama la q

fi fouvent agitée. —

s qu’une vi
q 1

onze heures a peu
minuit
dit, mais pourquoi d
ce jeune homme 1
Je vous ai répété mille
uis pas dans cet uf:
tort,

Pour en

dont je vous parlois, el

de méme, puis voild gu’un bean jour

venoit de fonner; je me

ne dacjeun

mais trés-g

revenir i cette

it

e difoit tout

la‘pauvre fille, ;... . — Que m’im-
porte, fi cette habitude-13 me con-

viells,

-Je en tournant la téted

1
ce
Ol
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Ceft juftement ce

auire

2 1%
agueiie

it, guand on lui repré-

fentoit que tout le.monde déjenne et

que c’eft une fingularité . . .. —

Eh! morbleu, interrompis-je en.colére,

ce n’eft pas chez moi fingularité ! —

c’eft d

Oh! m onc autre chofe. . . .

. — Autre chofe ou non; répliquai-
je en me levant avec la derniére im-

patience, il me femble . . . . J’allois

er, je me retins, je me raffis

et je croifai les bras fur ma poitrine,

ans Dlattitude d'un homme qui fait
effort pour {e réfigner. —- . Ily a bien
que vous étes forti de

Je me taifois de peur

Il y a bien long

i(‘l)}["%

Que Diable cela

erd., ti-Encofe
is fortir! . . . —

it toujours quelque chofe, parce

z-vous, quand on eft loin

[

)
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de fa famille . . . . je le fais bien
moi, javois un frére . . . le pauvre
garcon! il avoit courn long - temps
le pays étranger, il m’a dit fouvent
que . .. . lorsqu’on n’eft plus chez

foi . . .. c’eft qu’on a beau faire, ca

ne peut pas toujours durer. . . . . .
En difant ces mots elle s’approchoit
davantage de moi, élle allongeoit fon
bras, 'appuyoit fur ma chaife, et fes
doigts pleins de tabac chiffonnoient
mon mouchoir qui étoit pofé fur la
table: qu’on juge fi ce gefie-13 me
plaifoit! — Oui, malheurenfement
¢a ne dure pas toujours, et puis en-
fuite on n’ofe pas le dire, on' aime
mieux f{e paffer . . ., fi jeune ce-
pendant! . . . . enfin ceft toujours
‘mal fait que de fe taire, c’eft croire
qu’il n’y a pas de bonnes gens. Dam!
0

c’eft tout fimple, on eft né riche, on

étoit fier, on devient pauvre.
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A ce mot elle s’arréta, nousgardimes
le {ilence, elle d’embarras, moi d’é-
tonnement: je la regardai. . . . ARl
comme la fenfibilité fait parer I’objet
le plus difforme ! Ennui, colére, ims
patience tout fut oublié. Elle avoit
lair fi franche, 4i bonne, fi touchée!

Elle avoit vu mon premier regard,
il avoit porté coup, elle effayoit de
vetirer , pour ainfi dire, une expres-
sion qui fembloit m’avoir déplu; lamal-
adrefle -de- fes ecxcufles prouvoit 1a
fimplicité de fon coenr. Par hafard je
dérangeai le mouchoir, je découvris . .
Généreufe femme! elle avoit
gliff¢ deffous deux -écus! . ... Je
fis le mouvement d’un homme offen{é,
elle balbutia, je rougis, puis je rou-
gis d’avoir rougi: ah! combien je me
reprochai le dernier transport de ma
vanité choquée! . .. . Je faifis les

E %
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deux piéces -avec -V'¢émotion la plus

vive, je les lui préfentai d’une main
tremblante, elle refuloit de les re-
prendre, je preffai, elle infifta, jou-
e, je la lui montrai

arnie et lui demandai

permettre que j’échan-

ces deux écus; elle y

confentit , je le contemplai un in-

ftant, je le ferrai dans ma poche et

je ne m’en séparerai jamajs !

1l




Il éroit un pen tard, wais il
étoit t eI s,

L0

tendoit A la fenétre ; Madame de P *

vingt trois ans nous at-

trouver,.. . .
Voyant que la Riflexion et moi vous
avons conté une hiftoire, il veut anfli

15 en donner une, ol il jouale prin-

v

avons heau faire,

1 5 vdle
cipal réle.

beau vouloir larréter, la /i
fucra fames s'eft emparée de lui, et

t, s’il fut un furieux plus diili-

cile & retenir que quelgn’un qui en

D’aillenrs ‘ma plume,

fans ca ractére

ourya guion les emploie, fe fou~

cient fort peu de fervir le premier

venu, eft déja de moitié avec lui, et fe

E 3
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précipite fur le papier pour y femer | d'o
tout ce qu’il voudra lui dicter. La ‘ un
Réflexion fe ti , jure qu’elle va fe ; De
boucher les les: par décorum Je i plu
promets d’en faire autant; mais il pour- fur
roit bien en étre de moi, comme de ces mu
jeunes filles qui mettent leur éventail avi
fur leurs yeux; I’éventail eft a jour, ! fib
et un: regard en. couliffe . . . . le nié
voile que je mets fur mon oreille eft qu
Iéger . . . . et'le moindre vent . . ., 3l

enfin il en arrivera ce qui pourra.

Mon hétefle depuis la fcéne que el
j’ai rapportée, redonbla d’attentions ]

pour moi; a mon tour, jajoutai une de

dofe confidérable d’intérét 4 la défé- ‘ des
rence que j'avois pour elle; mais \ be:
voyez comme fouvent méme en ayant R
de bonnes intentions, on fe trouve

entrainé presque fans s’en douter! lec
Jentrcis plus fouvent chez la bonne nia

femme, et par conféquent j’avois plns
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d’occafions de remarquer qu’elle avoit
une ni¢ce, et de plus une niéee jolie.
De fon ¢bté, la jeune perfonne fit
plus d’attention 4 moi; nous fnous
furprenions fans ceffe & nous regarder

mutuellement. A Yige "que nous

g
avions tous deux,” on ne refte pas en
fi beau chemin, de maniére que la
niéez entra bientdt pour les trois
quarts dans les vifites qne je faifois
i la tante: elle ne s’y trompa pas (la
niéce, s'il vous plait) "et . ., . et
elle m’en tint compte.

La bonne tante avoit pris I’habitude
de m’apporter presque tous les jours
des fruits de fon petit jardin: un
beau matin. . . . Oui, beau, dit la
Réflexion, en effet c’eft un brillan
exploit que vous allez raconter! Ah!

lecteur, elle nous €coutoit! Un bean

matin donc, reprend 72'Oeil de vingt
tiois ans qui ne fe déconcerte pas et

E 4
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qui tient & fon épithéte, au lieu de la

tante je vois entrer la nicce. Dire
que je fus faché de cette vifite, ce

feroit ment

la jeune fi

par tir

ne faire que fourire, puis A roug

e, nous _commenc:

, nous ‘en vinmes bientdt a

puis 4 foupirer, 2’0cil de vingt trois

ans vint me founffler a

3, hapen

efolt entoncee daans
Vihenit tledla lnbrta
le bruit de a poi
tite , eli¢ nomnus s
ur acce . . ¢ alr au
a’elle la p chofe que
g I ]

je rencontrai, tout en eflayant de
s’en débarrafier, elle me 17 it

’l”'”'l’,‘ ae

o

(5}

D
r

1
b

ou
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a, je Pentendis . . . . il étoit un

psu tard, mais il étoit temps. . . . %

m

La Mufique.

Nous nous remettons en route,

Aprés avoir pallé la porte, on rens
contre un pupitre chargé de mufique
et quelgues tablettes ot repofent deux
ou trois mauvais inftrumens que je
fatigue tour 4 tour, et j’én conviens,
pour le malheur de mes pauvres voifins s
mais enfin tout en les plaignant, je

leur demar i eux -mémes s’il ne

me faut pas un délaffement. Une

corde toujours tendue fe yompt bien

c’eft ce que me prouve de temps
en temps mon violon.

’ai 1t dans Mr. le Chevalier de
X . . . le paralléle qu’il établit entre

Es




croire que’ fa balance
la peinture eft du cbté d
Certes je rends l‘hunnuzg_g}; que je dois
A Yart des Titiens, des Rubens, mais
la mufique, I’harmonie, la douce mé-
lodie . . . . On s’imagine ‘peut- écre
déja entendre la dispute du majtre a
danfer et du maitre- d’armes de Mr.
Fourduin, A la bonne heure, riez, mais
écoutez.

Lamufique et la peinture font deux
arts d’imitation; leur but eft égales
ment de repréfenter la nature; I'une
emploie des fons, 'autre des couleurs.
Javoue que la peinture a fur la mu-
fique Pavantage d’offrir toujours le
méme objet f{ans avoir befoin d’autre

1

fecours que d’elle ; au lien que Gluck

‘cuté par un mauvais muficien, par

moi par exemple, ceffe vraiment d’¢tre
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Gl la peinture ne re-

£; mais aufli

trace .qu’une action, ne fait naltre
qu’un fentiment & la fois, au lien que
la mufique émeut enfemble toutes les
affections , ou du moins les attaque
fucceflivement avec tant de rapidité;
que I'ame n’a pas le temps de s’aper-
ceveir des chemins différens que ‘le
v

ceau qui.commence par vous atten-

rtuofe Iui fait parcourir. Tel mor-
drir, par vous faire verfer de douces

armes, les efluyera bientdt par de-

il vous menera A la gaité par

I’enchainement henreux des tranfi-

habiles qu’emploiera I’artifte ex~

qui poffédera fon art: le

terrible, le fublime, letendre, le pas~
sionné, lamour, la jaloufie, la joie,

ffe, naitront tour a tour, fous

r
i

es doigts, ils s’y combattront, ils s’y
confondront, ils prendront A fon gré
des nuances plus douces ou plus
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quées qui s’impri

s notre aime as
de force. . Nos coeut
ainfi dire, Pinfir
cien jone, fentiron

mens; c

de ce que nous dit le b

La peinture produi

)

eront de méme
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une caricature donnera toujmu's envie
de rire. Tdant mieux, diront quelques
raifonneurs, jé n'aime point & Eétre

& da \(

imens en fentimens,

sy 3
ache A mes levres,

s yeux font encore hu-
mides, n’a aucune douceur pour moi.
Eh! Meflieurs, ne favez-vous donc
pas que la fenfibilité toujours tendune

¢ eft comme tout le

vers le méme o
vefte! . .. .. Rappelez - vous des
cordes de mon papvre violon.

La peinture ne frappe ' que les
yeux. — La mufique ne frappe que
les oreilles, m’a déja répondu le pein-
tre qui croit par li m’atterrer. De-

ns aux jolies femmes quel eft

mar
le vrai chemin du coeur, un poéte l'a
d¢ja dit avant moi, et ce potte les

avoit

ans doute confultées. Un grand

argument que 'on emploie contre #a

eft un objet de
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mode: et qu’on change de genre de ; fa
mufique comme de rubans, au lieu ‘ as
qu’un tableau fini et admirable dans L lo
tous les temps. ll bi
Si vous me parlez des roulades, 3 m
des coups de gofier, et de toutes ces ‘ m
: chofes qui ne font qu’un accefioire, ! gL
j'avoue qu’ils peuvent vieillir de méme | m
que les coftumes d’'un morcean d’his- l {0
toire; mais un air vraiment et fon- | g
ciérement beau, eft et fera toujours ! r
beau. Dans cent ans, eiit-on changé .
cent fois de goit, s’il fe trouve en- | je
core des ames capables d’en appré ‘ t
les beautés et des muficiens affez n
habiles pour les bien rendre, les 7
Iphigénies, Oedipe & Colone et tant ti
d’autres chefs-d’eenvre feront frémir ' fi
‘
et pleurer comme aujourd’hui. Airs r
fi anciens et fi touchans, ce charme
inconnu auguel on ne peut réfifter d

en vous €contant, prouve bien en ma
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)

Mon ame s’exalte et répéte
avec délices le nom du bon Henré
lorsque’ j'entends : Charmante Gn-
brielle. - . . . Je prends une flite,
mes doigts conduits par une douce
mélancolie jouent d’eux-mémes: O
ma tendre Mufette, mon coeur fe gonfle,
mes yeux deviennent humides, un
{oupir entrecoupé m’échappe en fon~
geant 4 mes premicres amours, et
Pinftrument me tombe des mains, . .
. . . Amante fi tendre et fi défolée,
je partage tes tourmens, tes inquié-
tudes, lorsque d’une voix plaintive et
mourante tu chantes: dje Pai plant?,
je Vai vn naltre; un pouvoir irréfis-
tible m’entraine, je voudrois voler
fur les pas de ton amant fugitif et.le
ramener dans tes bras.

Voyons maintenant lequel de ces
deux arts offre le plus d’agrémens a
celui qui les cultive. — Je ne fuis

F 2
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— Me croyez-vous donc'feul quand
je compofe 2 Mon imagination fe

qui exfcute mon

morceau, et le public qui me fait

I fhonneur de Vécouter. Je d

e que

coup de pinceau le plus :

roit, le

1
1€

lus

<, vous faffe plus
de plaifir quun Diéfe- ou .un Bémol
que jai fu empleyer a
Votre ouvrage nait fous
<+« Le mien eft mort
Si

trois ou quatre mefures de ¢riples

le croyois , je mettr

et nous verrions , , . . Vous

eroch

faites le port
Eh bien! moi je fai

1 3 144ia - 111 1 e -
je lui dédie une romance, une fonate

quiferta déploier fe

de fes d

eft-ce d

AL ]
chofe que d

e fervir. fa vanité? De

quelle utilité peut




,,,,, a force

Pardon, Monfieur, je

1

fwis fAch¢ de vous le dire, mais il ne

fert Jouvent gw'a lui fournir un ca-

deau pour votre rival.

-vous encore des preuves

ité de mon art fur le

es auxquelles fans con-

rien 4 répliquer?

Vous faites mon portrait pour mettre
3 ]a téte de mes ccuvres, moi je mai

jan

fait de vos tableaux. Cot

; rien compofé pour le plus par-

fidérez wvos

propres ouvrages; les arti

préfentent le {¢jour des bienheureux,

1

Yy ;*.J(tf!t par tout ‘des anges tenant

des inftrumens de mufique, et pas

un ‘gui ait une palette ou des pin-
]

ceaux. Tous les livres vous pzn",tnt

tant, des concerts mélo-

a chaque
i

d

eux qui font re IEmpirée , ét

if¢ de vous

perfonne ne s'eft encore a

F3
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dire qi’on y efit établi de galerie de =
peintures. Apollon, Amphion étoient-

ils peintres? . . .« Pluton auroit-il

laiffé partir Euridice, {i Orphée ne lui

eiit offert qu’un tableau ?

Enfin, ‘Monfieur, votre art eft |
beaucoup plus dangereux que le ! ot
mien; la faine morale interdit aux ‘ m
jemnes meflienrs et fur - tout aux de
jeunes demoifelles de regarder cer- /
taines gravures un peu crouflillenfes, : M
et qui a jamais défendu 4 perfonne de

d’écouter de mauvaife mufique 2




La FVifite.

Nous fommes arrivés A la fenétre
ouverte a I’Oueft, il faut néceffaire-
ment y faire un léger féjour; 2'Oeil

de vingt trois ans s’y tient volontiers,

Vis-a-vis, c’eft Pappartement de

Madame de P * * *, au-deffous, une

des rues les ‘plus vivantes, ou fe re-
nouvelle fans ceffe le {pectacle le
plus varié. Aujourd’hui ce font deux
femmes qui fe battent et trente
hommes affez badauds pour les voir
faire fans les séparer : hier c’étoit nne
marchande de pommes jurant apres
un cocher qui venoit de renverfer fa
boutique, et vingt petits poliffons qui,
fous prétexte de lui aider A ramaffer
{es fruits, en mettoient plus dans lenrs
Fa




de ces

par le

davantage.

fenitre,

1a Réflexion
haneemens 1. (
changemens "de «

c¢’eft une bonne

trou

m'occuper ou

A pe
1a rue, que
Cleflt m
qui vier
hebdom

me ave

de ces

nent

reffor

iffant

jufte ce qw’il faudra pour

D 2
101C

de tout, et qui a

ve

vons

i fonne au

qui
jui

friffonnement d’ennui me

dame

- Jé

jour
]

vifiteurs

rendre

qu’il venoit

les
Qu’on ne croie

fpectatrice

qui t

de m’intérefl

r.

j’apercus Mr. de B

ma table ou

oration ;

parti
a ma

toujours le fecret de

> mis le nez dans

riodiques
un devoir
ires mars-
une pen-
,1(’ minég
M mine
agir Un

t en re=
hez moi;

de vingt trois ans me {uggéra
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abord d’dter la clef de ma porte et

(=9

coi; mais la Réflexion

me repréfenta qu’il m’avoitapercu, et
que jallois commettre une malhon-

rdonnable. . Je me ré-

mon homme de pied

ordinaires et fouvent fi trompeu

ah! que je fuis charmé de vous voir!
Con

je les prononcois, la Réflexion

me dit tout bas: ¢ donc la fauffeté

que Pon nomme politelfe? L'0eil de

ot tyois ans alloit lui répondre

tout haut: Madame c’eftl’ufage, quand
par bonhear mon discoureur ne lui en
donna pas le temps. Il entama une
differtation politique, dans laquelle il
eunt foin de femer les abfardités de

trente gazettes; je crus qu’il auroit

phatdt fini fi jabondois dans. fon fens,
et ije me montrai entiérement de fon

avis.  Point du tout; voyant que la
F 5
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converfation alloit tomber, il entreprit
la théfe contraire et la foutint avec
autant de chaleur qu’il avoit mis d’a-
charnement 4 la combattre. De peur
d’une nouvelle variation, je pris le
parti de me taire. Il me ramena aux
hiftoires fcandaleufes de la ville, et
tout en me difant que fans doute je
faifois ignorant, que je les favois
aufli bien que lui, il me rapporta
jusqu’aux plus minutienx détails, il

commenca trois ou quatre de ces

contes que la méchanceté propofe,
que Poifiveté commente, que la fottife
propage et qu'heureufement tout le
monde oublie; il m’affura d’nn ton
discret qu’il ne pouvoit "honnétement

les rendre publics, continua par de-

mi- phrafes, acheva par mots inter-
rompus, et eut grand foin de ne s’ar-

‘tor dan e Avrratio: 4 A ’
reter dans {a narration qu’a ’endroit

511 je  pouvois
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ré tout ’abandon de 1a con-

5

fiance, il ne pouvoit que me laiffer
entrevoir et fuppofer. Nous' nous
promenions; en paffant prés de ma
table, il apergut quelques papiers
épars. — Ah fans doute c’eft une

nouvelle production que wvous allez
publier! de grice lifez =m’en quelque
chofe! . . . . Auffi jaloux d’un ou-
vrage que je deftine au Public, que
d’une lettre que’j’écris a4 ma maf-
trefle, je me défendis; il s’approcha
et je ne pus dérober mon titre A fon

fité, — Nouvenu

impertinente curio

voyage auntour de ma chambre! Oh

doit étre charmant! foyez ‘tran-
quille, je vais faire d’avance A votre
livre une réputation. . . . — Mais
Monfieur, je vous jure que ce n’eft
pas. ... . — Oui, oui, nous fommes
au fait de cette discrétion; c'eft le

fecret de la comédie. A propos,




1 1
un homme .de gou

le plume un ouvrage eft forti
: forti.

ant au votre,

vous me laj

je vons réponds du Public, .. ., Il

partit en difant

m’impofoit le devoir

pitre expres pour mon

our lui-meéme.



Chien et les petits.

Ennuyé, fatigué, penché fur ma
et

-heufe \vifite que je ve-

10is de me diftr:

ir, lorsque j’a

Danois qni, fierement

|l d’une porte, regardoit

d’un oceil indifférent et

apparte-

nant 4 mon plus proche voifin remar-

il fuffit d’étre

* hargneux, et voici

=7

rilaine petite béte qui fe met

que fon Larinx dé-

bile pouvoit Ie lui permettre.

{ extrait de chien ‘r e um cri, il n'en

mettre en




De. trente portes fortirent 2
trente roquets; tous fedirigérent vers
le gros Danois, qui ne fe doutoit
feulement pas qu’ils exiftaffent. A la
fin étourdi de ce tapage, il baiffa les
yeux et reconnut qu’il en étoit ’objet.
Si la nature avoit accordé aux chiens
la faculté de rire; jamais éclat n’efit
été mieux conditionné que celui dont
je voyois D'expreflion dans toute la
contenance ‘de notre fage. Les roquets
animés par fon air de dédain, fe dila-
toient les poumons a toute force, fans
ofer cependant trop s’approcher de
lui: il fe redreffa négligemment fur
fes pattes, fit un fimple mouvement
pour changer de pofition; la canaille
qui Pentouroit effrayée crut qu’il vou-
loit la pourfuivre; elle fe diffipa, s7¢-
loigna, fe tut ou aboya de fi loin que
le Ranois n’en fut plus incommodé.

Jai voulu faire dans Ja fociété




Papplication de ce petit apologue;

1?

vous l'avouerai-je? J'y ai trouvé fort

| peu de grands chiens, ~mais héias
combien de petits!

Le Vis-a-vis.

) Ily a fi long-temps que j’ai pro-
mis de parler de Madame de P * * *
que le lecteur a droit de me demander
compte d’une promeffe que j’ai trop
tardé A rempliv. Ehbien! foit: Ma-

de P ## % eft une brune fort
piguante, pour laquelle 2°0¢i/ de vingt
¢r0is ans m’a paru fouvent s’animer,

§ lorsqu’elle fe montre afa fenétre dans

o désordre d’un adroit néglig Ses

[SREs-]

flottent alors en

» chieveux noirs

boucles fur fes épaules, et font mer-
illeufement reffortir la fineffe de

81




peau. En voild a
I

) %k

o

Madame de

rien qui annonce
])

ce dont il eft prudent que vous, Mon-

* eft coquette, et c’efi cependant

fieur, foyez informé.

Au furplus Madame de P * * * g
des talens; elle chante 4 merveille,

joue agréablement de

comme elle fait que

elle a la bonté de prifer mes €l

mais loin de vouloir paroftre les men-

dier, c’eft toujours par hafard qu’elle

joue, c’éft fans con

juence qu’elle
prélude; c’eft fans le vouloir, fans le
favoir, qu’elle commence dix mor-
ceaux fans en finir jamais un feul, et

tout cela cependant fuffit pour dé-

ployer fon joli gofier, €

vatre, dévpiler fon pied mignon,

‘un il fripon A demi - caché
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rideau de taffetas vert -

pomme, examine tout doucement

I'effet de ces batteries masqudées.

La Réflexion m'avoit fait voir, m’s

maneége de Maa

P0eil de win,

m’avoit mis dans la téte, que fi on

avoit une eltime particuliére pour le

muficien, on pouvoit bien aufli n’étre

pas indifférente pour I’homme qu’on
rencontroit tous les jours dans- le
monde.  Depuis ce temps-1d mes

voifins avoient ¢

¢ heaucoup plus
£ lic i 3 sdnd je
crourdals di' ma miui (!H(‘, ]e l(,")(‘l()l.)
fans ceffe les
de P

je prenois mon violon, et

irs favoris de Madanfe

Prenoit - el

1

un aceompagnement: le foir fur- tont

il

it entendre guels morceaux

jer murmurois, c’étoits A

les rochers; aufli ne fe

G 3




yrable, on a

montroit - on pas

£ ‘3

la bonté de -refter 2

c

a fenétre vt
a iencire, on

prenoit 'air penfif et
I I
relevoit

comme par i

or} I TR
* mon archet, c'étoit toujours

lu mineur , du dhromatique. . .

Quelquefois on répétoit a demi-bas

ce que je venois d’exécuter, et moi,

ivre, fou, transporté j'allois me cou-

is . . . et quels réves

cher, et j¢
....ah! BourFLERS que n’ai-je ta
plome! . . .4

Je rencontrois Madame de P * #* *
dans différentes mailons, je prodiguois

les at-

aupres d’elle les pe
tentions; elle "y répondoit par des
fourires qui fervoient 4 étaler un ré-
telier de perles et c’étoit bien quelque
chofe. Je paffois les journées 4 ma

fenétre, elle paroiffoit beaucoup plus




1

raer

fouvent ‘A la fienne, j'ofai

ies fignes, elle n’y répondit

point, mais elle refta 4 la croifée, je

me crus bien avancé, et que ne crus-je

1e jerecus une trés -jolie

point, lors
invitation d’aller tenir ma place dans
un concert qui devoitavoir lieu chez

elle? Je donnai ‘4 mon habit trois

coups de broffe de plus qu’d lorc
naire, je crois méme que je le battis,
ce qui fignifioit beaucoup, vu ’extréme
ennui que cette opération me caufe.
Je mis plus d’art, plus de recherche
le, coutume dans tout mon habil-
lement, et plus que jamais je fentis
un certain chagrin. en m’apercevant
que je n’étois plus mis a la mode.
Ma toilette eftfinie, je jette le coup
d’ceil d’adien fur mon miroir, 2’'Oeif
de ui

bien , la Réflexion veut répliquer en-

gt trois ans me dit que je fuis

core quelque chofe, je'fujs trop prellé

G 4
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pouir P’écouter, ‘et je m’échappe en

onnant.

Je monte, j’entre dans un joli fal- Bt

Jon, 'y trouve peu de monde,

j’y trouve Madame de P * * *!1 Le

des dis~ :

oient fou= ;
vent e, 1is 1controlent ﬁ

ceux de ¥ deP ** %, jeni'on- :

bliois , ma partie languiffoit, je m’a- ‘

DILre ,L:UJ

rioit et je la trouvoi

Un charmant gof

mante mufique; une'c on en-
ée remplit lement le refte ;
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I
/

moyen de dormir quand on fe croit
heureux! . . . J’employai une partie |
de la nuit a faire une Romance bien !
tendre, bien paffionnée; jeffayai en [
dépit de I'nfage moderne, de refter :
naif {ans devenir bas, clair fans étre [
profaique, fenfible fans paroitre ap- 1
prété: i’y compofai un air bien ex- 1
pre 1’y i is un accompagnement |

de harpe bien brillant, et j’envoyai
le tout a Madame de P # a I'’heure ‘
de fon lever. En amant attentif je }
choifis un ton diéfé, pour donner a ‘
certain petit pied la faculté de wvifiter |
des pédales fur lesquelles j’avois res ‘

marqué qu’il aimoit fort a s’avancer,

Tandis que je travaillois, 7’0Oeil. de

¢ vingt trois ans- s'emprefloit 2a

fournir tout ce dont j’avois befoin j
la Réflexion appuyée (g
fur le dos de mon pupi ""

doi

, fourioit, et gardoi



C'eft bien peu, mais c’eft tout

e je puis!

CU//

e commencement de

Cenx qui de
mon voyage ne fe font pas perfuadés

que je l’avois entrepris’ uniquement

pour mon plaifir, s’en apercevront
fans peine 2 la maniére dont je 'exé-
cute. Rien ne me pr«, ffe, j’arriverai
toujours affez tot, je fais des féjours
aufli longs et aufli fréquens que bon
me femble. Si je me trouve bien dans
un endroit, fi J’y rencontre des fou-
venirs agréables, je m’arréte avec
eux, de méme qu’avec des amis qu’on
revoit fans s’y attendre, et gu’on quitte

toujours le plus

d qu’on pent.

Comme Madame de P

différente, Monfieur, peut-étre ne vous

étes vous pasautantamufé 4 ma




e e

que moi; eh bien! je confens i la

quitter. Nous allons parcourir I'autre

ie de ma chambre, et nous’y'trou-

verons fans doute beaucoup plus de

chofes d e fixer votre attention.

1e§ «

Qu’eft- ce qu'un voyage ol il ne feroit
queftion ni de tableaux ni de monu-
mens célébres? Je wvais donc vous
conduire a wma galerie de peintures,
et quoique les picces qui la compofent
ne foient pas nombreufes, cette col=
lection doit Jaiffer une impreffion ter-
rible et profonde dans I’ame de celui
gui connoit notre fiecle et qui fait
Iapprécier.

Approchez et ne ‘vous prévenez
pas au premier abord contre de pe-
tites gravures mesquines entourées
d’un fimple- cadre de bois. Ce “’(zﬁ;l
Pas mes tableaux que vous devez éx-
aminer, il ne faut voir en eux que ce

qwils repréfentent; oubliez que vous




C

connoiffeur; ah!

~oont eft fenfible, il ne wvous aiffer
coeur eit eniibie, 11 11 vOous laliliclia ¢

plus la faculté de vous en fouvenir! "

I.e premier gui frappe nos yeux 3
eft le portrait d’un Roi auquel il n’efit '
I ‘ ’

s'tl elit vécu dans un {

mang

a ficcle, et fi fon :
.
été qu’une famille a 1 ;
leur d :
o a r \
fuit el (
cette femme qui, peut-¢€ sule ;
entre tous les mortels, a touché aux ;
doux Yume  loneue chatne '
< :

is penfez de leu



-les -comme mot

bourreaux. Suive

du tombeau, levez

dans- Vobscur

‘re d’opprobre dont on a

elle ne les

-obera pas aux fiecles futuvs, le

ande déjd compte de leur

fang. Perc féjour ol la
vertu trou >, VOUS- Ver-
rez leurs faire des

veeux pour leurs perfécutenrs, et re-

p
c¢lamer pour I’honneur

e déchargé

g40u3;

,;’.,, il 2 ‘J

du j fr

¥
le fang a rempl partout la 'blan-
( es | mais ce fang pAlit, il
*eff: roit toutes les



fouvenez-vous que le malheur et'la

font de tous les pays. . .
Qui verroit d’un ceil infenfible

femme

laind
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frémiffant quwune feule génération

&’hommes a vu affafliner deux Rois!

Lloignons - nous, lecteur, éloi-
gnons - nous!
Ahl! mon coeur reffent une im=

A la vue de ces

preflion plus do

s! Ce font ceux de la fille,

s, des neveux, des coufins,

éplorable

d jouets de la bar-
barie. Jai fenti les coups quiles ont

frappés, J'ai partagé leurs peines, j’ai

ré leur conftance , et P’espoir ré-

péte fans ceffe & mon ceeur;que bien«
¢¢: . . . . Oui, le temple du re-

pentir n’eft qu'a deux pas du temple

a juftice.

font ces tableaux qui for-

ment un groupe? Reconnoiflez, y




le D
' i

Juc de Bruns-
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C’eft bien peu, mais c’eft tout ce que

je puis! .+ . oo

‘blioth eque.

Un peu plus loin fur des tablettes;

font rangés quelques livres qui coms-

pofent ma bibliothéque.  Les plus

fameufes depuis celle  d’Alc andrie

mille fois plus conf

n’étoient pas mieux choifie

car quel eft le but-d’une bibliothe

oeil étonné un ra-

i

oe roneds y vOre
es rouges de vers,

ui reftent cent ans de fuite fur ais

ou ils dorment, fans que

perfonnes foit tenté troubler leur
fommeil 2 Autant vaudroit avoir une

k-3




volume au nombre des

veux que non - feulement il

maii
Yon réfléchit bien a I’étend {e
ré t bi a Uétendne de ce

que J’exige, on verra qu’il eft

coup plus difficile’ d’obtenir ur

1 mon Hufeum, que d’étre recn 3

1

académie. - ]l

etre ace

iémicier

éblouiffant at

foutenu par

que pour fi€g

nomme mes

men- ri

ie ae mon esprit qui, n’étant

ne ¢ onre dic v e |4 A
pas toujours d Spoie ae la ‘méme ma-

fituation qu’il fe trouve. On ne fera

I
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pas étonné d’aprés cela que ma. bi-

foit peu nombreufe, mais

fera pas non plus de ce
qu’en ouvrant un de mes livres, il

faille fans cefle me faire violence

our le quitter fans Pachever. Eh!
I ]

N

Ionfieur le Docteur, tout homme

{fonnable devroit faire comme moi.

Que fert de fe battre les flancs pour
lire un ouvrage qui déplait? Tout
le monde le trouve bheau; qu'importe,
fi moi feul je le trouve mauvais 2 Sans

doute je ne dois pas en conclure qu’il
]

®

foit effectivement, mais il me refte
roit de dire qw’il n’a pas été dcrit

pour moi. De méme je ne rougirai pas

partide ces livres contre

1els il eft 4 la mode de fe déchai-

ler; s’ils m’ont fait éprouver une fen-
fation agréable, je les excufe, ils font
Pour moi comme ces femmes qu’on aime
fans admirer un feul de leurs traits

H 4
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Mon but n’eft-il que de m’i

struire? Je dois fuivre le jug

du Public dans le choix des
dont je vais |

prendre les lego

fi jene veux qu’étre ému, mais fi mes

organes font dispofés de

que Peniu-d’dne produ
Vefi

-y ”

-



(R S

Voulez-vous maintenant conholtre
Parrangement de mes livres ? Le voici:
la premiére planche eft deflinée A re-

cevoir /lu Bibliothe

que de mon espriti
Yy ai piacé les 'belles pices de Cor-=
terLLE; celles de Racine A Pexcep-
e deux ou trois; les feuls chefs-
@’cenvre de VoLTAIRE, car tout eh
nettant 4 genoux devant ’auteur de

lomet et de Merope je lni dirois 4

-méme, gu’il a quelques comédies
que je ne voudrois pas avoir faites.
Aprés ces grands moddles viennent

les ouvrabes choi

s de nos meilleurs

MoLtERE tout entier, la

R,
4%

GNARD," une ou deux

le tous les ‘autres. “Auprés

ux-ci font les po€mes qui, comme

magque, ont montré

ancaife pouvoit rendre

fablimes avec une force

Hog
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qui mé-

Tous les auteu

ent d’étre diftingués, prennent

> : o
te chacun leur rang. _:’)'me’.s t

(15, Gentil

a tour Be:

DevLirve, CHavu
’

FonTaing, mon cher LA FoNTAIN

Richardef et gueigues a 25 pro-

na

ductions de ce genre,
collection,

Le fecond étage eft

de mon coeur. Cle

la Nouvelle

semblé
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te toutes les fois que

P itet le coenr font en concurrence,
il bien rare que le coeur ne foit

victorieux.

La troificme planche comprend ce

que je nomm

théque de ma

-

C’eft- 12 que repofent, Mon-
TEsQUIEU, MasLy, ConpiLLAC, le

naif MoNTAIGNE et quelques tra

de morale et'd’hiftoire, Ces derniers

Bhrotary Sl b tra. T ooy
allroient I!, 10~ efre au monter Jlls(lll a

la Biblioth de lesprit, mais je
conviendrai franchement, due la vl
onviendrai franchement, que la plu-

part étant éerits d’une manicre {oche
e de f:

on a fouvent

ariges et peu atts

befvin.de courage pour les ouvrir.

vingt trois ans s’accommode

ieufes, il faut que

e préche pour obtenir de

feuilleter avec elle

“Souvrages dontil n’ofe pas combattre




Putilité : au ; ons-nous comt

. s
un eniant ; i nous a pert

es momens «

1a

la Bibliotheq

- Inifonc
condautions a

rop( , poupr
}; Opoier pou

lement ‘vou




vous éprouverez fouvent, qu’il eft

B
ble de faire accroire a I'esprit
-
s’amufe, tandis qu’il n’éprouve
ns 3
et d’em-
s e

un homs=

mage 4 celui qui a fu trouv moyen

de | 3
meée
en-
le
e

n La Lettre de ma mére.
I »
S Ceft un Emigré privé depuis “fix
3 ans du bonheur voir toyt ce qu’il
g aime, dénué depuis trois de la confo-
recevoir des nouvelles,
qui peut feunl fe faire u {ée de ce
que i en ou la
que ] s les yeux. Mon
reflent encore une commotion vio
) ] {

1ge, quau n omentou

|
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« N : . .
d‘.ﬁ moinicres opprimotl

)

ent la France,

tous les étres qui me font les plus
chers l'ont habitée. Je me répéte
fans cefle qu’'un nombre infini de

encore affouvi

leur foif inaltérable, ma mére, més

s, ma foeur, Eugénie peut-étre

nt périr, quand la derniere heure

gne de fang a fonné. . . ..,

puis qu’ils ont échappé,

jnelques foient pour moi tes rigueurs,

ore et tes décrets et tes bontés

O vous, qui tout en vous apitoyant
fur le trifte fort qui nous pourfuit
]

V'avez peut - étr

i

larme,




)

nous enlev tout ce qUi [\f.tili‘il?

Phomme 4 la vie, une gazette pour

nous 'apprendre, et que par tout une
I ]

mam 1n T 'y‘JH vant nous,
comme B HASAR les mots
ae pro ,f’lrw Q%% BU U IOV L, s
[ *4 8 ®

Son ns, aux angoifies,

ouble, que lacrainte

rofliffent  toujours,

et vous- pourrez peut - ét

‘e Ccom-

prendre quels fentimens durent m’a-

giter, quand je lis cette lettre qui

Igoit que jJ’avois encore une
mére, et une meére dont ’unique foin
€toit de s’occuper de fon fils! Quels
nouveaux fentimens d’amour, quel

délive de joie, quels transports de

re pénétrérent mon coeur
en qu’elle oublioit fes propres

tonrmens, pour fe livrer tout enticére

@ fes craintes et 4 fes inquiétudes fur




¢e moment dans mon ame, et toutes

S pala
ne a ia

deux s'élancét

ciel dont Phomme malheureux et fen-

le remercier de m’avoir

confervé la mei

Iantre pour lui demand

mager fa’ tendreffe et de récompenfer

mére , fi ‘jamais ce peu de

ucan’sy toi ‘1 11 n -
jusqu-a toi, 11 tu peux

parvient
. . ‘

y lire la foible expreflion d’un ceeur

t

t parler anfli éloguemme

que le tien, apprends du moins, que

ne pou-

a fe fiétrir loin de te

ns de fon coeur fut tou-
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Ah fiun deftin rigonreux me prive

bonheur de voler prés

(j',:"v’ vous mes .’%:‘.'Ei, mes 'lj‘l'(,'fu',

‘nie, toi qui dois
étre un jour fafeconde fille, remplacez
moi par vos [oins délicats et géné«

reux : ajc

a tout ce que vous

poutriez fentir pour elle, cette part
T

empreflfement, d’amour et de res

connoiffance que je vous lLégue S

feul héritage que les cruels m’aient

laifi

A vous offrir! . . . .

qui comme moi avez en-
core une meére, vous qui avez congu

tes, les plus mortelles

qui _avez appris enfin

qu’elle vous é€toit confervée, qni vi«

rance de la revoir, de

ne la plus

R e : 4
5, c’elt 4 vous que je dée

J
tresi ..« s Vonsapplau-

direz aux douces émotions que yous

I3
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éprouvées, et vous me défen-

drez contre ces lecteurs froids, ces

ames tiedes qui feroient tentés de me

les reprocher. ., . ..

Le Chaneau
Le Chapeau.

grand clou, et a

mon chape

qu’il n’eft pas neuf

7 a bien huit ans

- e

Le pauvre malheu

lutions il a
il les'a toutes par

N N 1

douceur, a chague

1 dans mon ex

fitr

ur s’eft laiffé donner

velle forme, wune
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Il fut acheté dans les commence-
mens de ces jours d’orage qu’il ne
tient qu’a ‘vous Monfieur et Madame,

d’appeler le terme du repos ou Pau-

rore de la liberté . . . . Jétois jeune
alors, trés-jeune; fes trois cornes
fierement retrouf{fées couvroient mon
vifage imberbe, et ne contribuoient
pas peu a me donner certain air qu’il
€toit du bon ton d’avoir. Je ne re-
gardois les hommes que pour leur
trouver une tournure mauflade, les
femmes que pour les fixer jusqu’a
les faire rougir, et & peine étoient-
elles paffées, que je pronongois mon

jugement de maniére qu’elles ne pou-

voient manqu de D'entendre, et

presgue toujours d’en étre choc
Pavois tort fans doute, mais on #'a

pas un chapean '@ trois cornes

La France pour fe rajeunir, ainfi
I a




coul
J‘)

bea
beau -matin je vis

Favocat de 1
caporal dans la
s la compagni

serruaui
perruquier €toit c i
it capitaine 4
pitaine, m




>

1S pouy avoty

te, qu'on portoit alors le

ns qui trouverent la plai-

déplacée, pour m’empécher

s FE

er davantage' d'la porte

de la. ville, me firent prendre

cornes fi

s de mon cha-

pedu, qui

abaiffent , leur nonchas

lant abandon accompagne merveilleus

Vexpreflion préporde de ma

e n’eft plus ce jeune frelus

lant de grandes enjambdes
g J

portant le nez en l’air,
femblant agucer toutes lés belles et

L

Provoguer 15 les pal

5% deft 1un

petit abbé, bien poud:

$, bien foigné,

bien pimpant, parotflant d’une
bo r venir imprimer A petits
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tées par mes re -
nent de me faire rougir en laiffant

| confiant
7

Z ce que cejr

tomber fur moi un coup d

que d’avoir un

Le moment de I’émig

le France comme tant d'autres,

je fors

comme tant d’autres je ne fais pas

pourquoi. Je

role, nouveau voyag

age
peau chez le chapelier. On lui rend

fes cornes plus menacan

mais, on le décore

carde blanche, on le couvre u
énorme panache méme ¢

yendoffe 1'uniforme, adien

01
a4
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comme tout le monde elit é&té trop

bourgeois, je pointe une des cornes

de Ccuole en avant, mes )'(’l:x l'C}Dl‘L‘H-
nent leur premicre aflurance, j’y joins
une bonne dofe de fierté martiale, et

te crois la contre - Révolution faite:

i ce n'efl pas pour” avoir des

tentions modefles quon prend un

/ 5% =
chargé dun plumet !

On fait comment finit cette entre-

> qui paroiffoit d’abord fi brillante;
me voild de nouveau confondu dans

la claffe oifi

des gens qui n’ont ni
o 1 T 1 i S ay
cocarde ni panache: un habit 3 large
taille vient remplacer I'uniforme déja
Jan¢. Le chapean & trois cornes n'eft
plus de mode, je le porte chez un
ouvrier habile qui par une opération

Py
Bdrn i

ddrofte m’en fait un chapeau 2 ¢Zqy-

Je I'enfonce avec empreffement
téte, je mets les deux mains

paclies, je pars en fredonnant




)

Co

ot




ordre de me permet de ren

dans mes foyers, et d’y mener cotte

vie trangnille ¢s laquelle je fou-
i pire , je placerai dans mon cabinet de

réflexions le compagnon de ma vie

errante un chapeau que
> I - 10 ! ]

Je ferai re r de la manicre la plus
¢ commode, J’abandonnerai 'air' info+
1 . .

A lent aux fpadaflins et aux dtourdis
a

compofée aux prudes
i I
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aflis a tes cbtés mon Eugénie, je me C

dirai avec le mouvement d'une joie (

paifible., . . ... Voila

que d’aveir un chapeaw comme tout a

le monde! . « . . . v

Jufte ciell ... F

///‘(j//f‘/[ffl,’l(.’!l\.} v LTS

ft-il donc des

1

Une chaife. étoit

m’aflis machinalemer

croiferent, mes yeux fe fixérent ver i
la terre, mes jambes s’allongé r

tout mon corps s’endormit
feule veilloit encore! . . . .. Mon C

chapeau
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me cruellement prélentes a mes yeux.
oie Ce tableau varié n’étoit encore qu’une

esquiffle, ma mémoire trop officieufe
out acheva bientbt de le crayonner. . Je
vis mon exiftence enticre divifée en
deux parts bien inégales! La priva-
tion avoit duré des annédes, la jouis-

sance des heures et tout au plus

s quelques jours. Le fouvenir me
montroit toutes les circonftances de
ma vie comme 2 travers une lunette ;

je il me préfentoit les plaifirs par- le
fe verre quirapetiffe et ¢loigne, il ne me
ers faifoit voir les maux que par celuiqui

rapproche et groffit: ainfi les beaux

me jours de ma jeuneffe’ disparoiffoient

comme des ombies . .. . . Eugénie!

us - tes fermens ne -me fembloient plus

s que des feuilles légeres que les vents

firs faifoient jouer a leur gré! ., ,. .




— ‘Non

dit 2 mon réveil,

P0eit de v i la Béflexion,

non il n’e

il foit, qui

unprevu qu t,

Phomme né avec du caractére. —

- R rovg e s ep
Jeune infenfé! Tant que Pinfortune

eft enco loin, un courage trop ar-

1 1 14
aent ja dele

e, le cocur
le plus fort devient bien foible; c’eft

B
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bonheur et qui n’embraffent qu’nune
erreur menfongeére: mais bientit le

voile fe déchirera, I"ombre qu’ils ca~

refloient s’envolera loind’eux, et plus
leur fommeil a été doux, plusleur ré-
veil fera terrible. . . . .

Ces paroles firent fur moi une im-
preffion fubite et profonde; mon cocur

fe [e

, mon fang devint glacé. . .".

Jufte ciel! eft-il donc des prelfenti-

et e, i)

Le malhenar, continua la R#flexion,
fe proméne fans ceffe devant la de-
meure de tous les hommes, Conduit

par le caprice avengle, aveugle Iui-

me, il erre 4 I'aventure;: il paffe
devant vous, il' vous épargné, vous
le croyez déja loin; plus rapide que

Péclair', il revient et c’eft a4 votre

porte qu’il frappe. . . .. A 'peine

achevoit - elle ces mots, que j’entends
o~ » SlAak A 2 . 1o
frapper doucement a la mienne. Je

3




€ xxd e

frémis,’ j’écoute, j'espere me trom- i

per, je n’ai pas la force de répondre: C
on réitére, je me Jéve, Jouvre avec P
agitation, on me ¥
parcours avidement
reconnoitre 1’écri

un friffon v

transport, la lettre

retombe fur ma chaile

Elle eft 2 mes pieds, je la regarde,
je n'ofe la ramaffer, /’Oci! de vingt
trois ans la faifit, le cachet céde a

|

fon impétuofité, il ouvre, il me la

pré

COBUL S i o5 el

. . . Puiffances de mon

‘nie qui m’é-

QLY ~¢ . orwts
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il défire, il attend, il-espére, il fe dé-

cide enfin. Ceft ainfi qu’encouragé

C par la Réflexion je pris la lettre et
e Pouvris:

s 5, Lide pour jamais A la deflinée
z s> d’unautre, cen’eft plus une amante
e »»qui vous écrit: mais lorsque mon

sy coeur prononca le ferment de vous
»»oublier, il ne.fit pas celui de re-
2, s, noncer*a votre eftime.  Vous avez

s peut- étre appris mon ‘mariage,

a s vous m’avez accufée de perfidie,
a s, repentez - vous d’un jugement in- p
n »»jufte et trop précipité. . . . ...
- » Eugénie n’eflt qu’une victime. ., .
5y« s « » Eugénie vous aimé encore,
e e o o Quer di- e e BN on,
- »» Eugénie ne vous vous-aime plus . .

s+ » -« Ah! garde-toi dele croire

’

S » Engénie t'aime plus que jamais,
S s»» mais elle ne veut plus t’aimer, elle

s ne le doit plus,.elleapromis, ..

N4




» Ah! ne m’accufez pas! Li
,» 1l vous ofez'me condamner. ..
» Non, vous n’étes plus digne

s, Mes regrets,

,Eloigné de patrie
3 ) I

?

s, votre famille,
» amante, fans espoir, fans confo-

votre pofitio




’échafau

s mort, dit-il, dun air & la.fois

»» tendre et féroc

s pour moi, la mort pour mon pére

». - « lequel auriez - vous accepté ?

£ 5, je’ crus vous - eritendre
ss Sacrifie ton ‘amant, me difiez-
,vous, facrifie ton bonheur, im-
s, mole nous tous.deux pour fauver
3

jours fi' chers!
»Je crus que c'étoit

s Jlobéiffeis. . ...",

S, BT Pt lan A Biiv
» trompée 2 Me feriez vous des re-

ssprochies? Oh non, non! ..,

»rétez! Queijeles ignorednr




J

us le ferez! . .

(

,, vous le devez, v
‘. . . Oui j’en fuis fre; je veux

»
,,du moins croire que je I’espére.

juefois il vous paroit

5 Si gu
,» trop cruel d’étre 2 jamais {éparé
,,de moi, fongez que je fuis plus
,»4 plaindre que vous ; fongez que
,,vous étes libre; et qu’un titre
,,odieux m’enléve pour toujours le
,,nom de votre Eugénie! «

— — Mes yeux s’élevérent vers
fe ciel, ma téte retomba lourdement
fur ma poitrine, un torrent de larmes

irionda la lettre d’Eugénie, . . . .




La Monarchie et la Iiv})ul)/z,'z/zw.

Je retrouve ici, et je ne fais vrai-
ment pas pourquoi, une petite bro-
chure dans laquelle I'auteur a ras-
semblé tous les événemens qui ont
agité les R(‘publiths, depuis celle de
Rome jusqua celle de Saint - Marin,
et toutes les révolutions des empires,
depuis les Rois de Perfe jusqu’au Roi
Zheodore, pour favoir quel eft le plus
avantageux 4 unétat, d'étre gouvernd
par le fceptre monarchique, on par

Paffis et levé des républicains, Sans

dans des discuflions poufices

loin, et {ans voas faire part, Mu-
dame, des quatorze volumes 7u folio
que j'ai écrits fur cette matidre ayec le

Projet de vous les dédier; il me femble







ce n'dtoit pas de I'amour

qu'ctoit~ce donc?

Pythagoriciens, Epicuriens, Pyrrho-
'

¢ s, Matérialiftes, ‘et vous tous,
; gens A fyftéme, 'qui donnez, A I’ame

€5 fi pen d'empire fur les fens, et fou~
teslez que l'amour: étant I’efferves-
€ cence du défir, Vhomme ne connoit

il cette paflion, que lorsqu’il arrive a
0 I'Age oi. il peut la fatisfaire , c’elt a
vous gue cette queftion s’adreffe. . Non

Z= pas que je prétendedisputer ici contre
es vous, mais comme les voyages font
tous fenfés avoir un but d’inftruction

et d’utilité (ce qui ne me paroit. ce-
. pendant - pas bien prouvé) vous ne
pouvez trouver mauvais que, tout en

faisant le mien, je faififfe tous les
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En continuant mes recherches, je
viens de découvr

ment fragile de

rL 7 8¢ -
chafles amours

ie, qu'il datte de loin celui

Puisque ma maitreffe et moi avio

dix ans gqnand il a été écrit

d’une multitude
dont j’avois été le

de quelle
1

oite
trez'que je confacre

us en parler
a v n g {
fouvent A retarder mon voyage, fi
chaque fois comme cell » J€ pouvoi
vous - faire faire un pas de plus dans

1"hifi

in

Lesiparens de Rofine et les miens

€toient voifins et amis, on




ir

D

pour ainfi dire élevés enfemble; nous
nétions fatisfaits que lorsque nous
pouvions nous éloigner' de nos comi-
pagnons et nous cacher tous deuxdang
quelgue coin. LA des heures enticres
fe paffoient dans de petits téte a téte.
Tous nos plaifirs étoient communs, tous
nos joujoux étoient comme nNoOS p]ai-
firs, et nous avions, €n nous quittant,

P’attention d’¢changer celni qui nous

avoit le plus fervi dans la journée.
Je fais bien que, pour ma part, j’étois
inféparable du cadeau que J’avois regu
de Rofine; je le portois jusques dans
mon lit et le matin 4 mon réveil en=
treprenois avec lui une converfation
qui avoit beaucoup de charmes pour
moi, quoique j’en fiffe tous les frais.
Cette habitude de parler feul ne m’eft
pas encore tout - a - fait paffée. . '. .. .
Vous riez, mais au moins vous con-
viendrez, tout bas fi vous voulez

L2



nous voyous

oul’

on

nous récom-

et fans {avoi

arl




- bou
s no}
i
2 a
}
- n’a

3 g
. a
]
di

eh bien!

lle lui éerivoit.

, une lettre c
lui difoit de belles chofes!
A : m -
t’en dire aufli, moi;

ld bas

je mettrai ma lettre an

dans le creux dugrand

Rofine avoit le maihely
la fille d’une jeune veuve qui,
1t pas en renoncé an mounde,

it bien plus a plaire, qu’d foi-

s enfans.
ne

hmulé comme Rofine, je man -

pas d’aller le foir 4 endroit in-

J: I"amant le  plus discre
yrit 2 nt de précautions pour
pas apercu d’un rival / jaloux,

ai ce petit billet que j'ai gard

L3
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et dont je vous donne Ia co

pie, pour
vous faire voir, ma belle Dame, une
fois dans la vie, une lettre d’amour
fans lieux communs ni fadeurs.

»» 11 me fembloit que j’avois bien

5 des chofes

i te dire, et puis vo

yque je ne fais plus, plus ce que

sCeft . ... Ah! ma tante la re-

ligieufe vient de m’e
£

ssgrande boite de confitures et de

s, bonbons, je P’ai
s roit 'bien bon, mais je n’en man-

» §erai pas une paftifle fans toi.

iens voild beaucoup de mots ef-

s facés; fi y’écrivois & mon oncle,

i, tu la liras

bien; d’ailleurs je te di

ce que

»» tU ne pourras pas li

Adieu, je
»» (IS toujous ta femme.**

ssJe va

mettre ma lettre dans

» le grand noyer, comme je te




R Y

,,dit tantdt, et puis fi tu ne la
., trouves pas, tu viendras me le
,, dire, pour que je t’explique bien
,,comme il faut on elle eft,. car je
,, 1 veux pasqu’un autre que toi la

3 prcnnc.“

Je répondis: quoi? Je n’en fais
rien. Une petite fille a tant d’esprit,
un petit gargon eft fi béte! . ... ..
Ce commerce dura quelque temps; et
il fembloit que nous avions plus de
plaifir 4 nous voir, lorsque nous
avions commencé la journée par lire
réciproquement une de mos lettres.
Que quelqu’un d’habile 'me définiife
ce fentiment! Dans un dge plus
avancé je Vai éprouvé mille fois : oui,
les femmes dont j’ai été le plus amou-
reux, font celles avec lesquelles j'ai
entretenu un commerce de lettres.
Ne feroit-ce pas parce qu’un €crit
monte davantage l'imagination qu’un

L 4
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vous diftraire du charme fi doux de
penfer a elle. . « « .
Un jour

inutilement, je, revins tout trifte et

e javois été au noyer

tout penfif. = Je courns chez Rofine
pour favoir la caufe de ce change-
ment, on me refufa la porte, et 'on
m’apprit gu’elle étoit partie pour le

couvent. Partir fans me dire adieu,

« «'« 'Je mexhalai en

fans m’

plaintes amcres, je Pappelai perfide,

infidelle ; parjure, )’y joignis toutes
les imprécations que me fournirent
quelques niauvais romang“que j’avois
Iis. Je fus long -temps fans potivoir
digérer un pareil affront’, mais a la

fin, ¢

oublier Raofine. ['avoue méme que. je

1 S . ~
i confole, le temps, me fil

n’y avois presque plus fongé, lorsqu’a

l"‘.'j" de ans; j'eus occafion

de connoitre une femme de chambre

Madame

chez




de M >+

avec fa fille,
mes jeunes amours, et m'apprit laca-
taltrophe qui avoit mis fin A notre
petite intrigue. Une gouvernante s’é-
tant apergue de notre affidnité auprés
de ce noyer nous avoit €piés, et mal-
heureufement Rofine avoit été far-

prife au moment ol e

le Cfl!;ﬁ’lj[ a
notre fidelle dépofitaire un billet concu
A peu’ prés ainfi:

»»Je me dowtois bien que nous
»»ne favions pas encore faire I’a-
», mour; je m’étois cachée hier dans
»» J& cabinet de maman quand Mr,

vint dans fa’'chambre,

s par la porte vi-

.strée . . . . viens vite, mon pe-




e T L

donner fa lecon, et fa mére, apres
lui avoir fait une {céne probablement

aufli violente que déplacée, la fit

pour le couvent. Ah! Ma/

dame, dites-le 'moi, étoit-ce le

Vous étes

moyen d’arréter 'incendi

3 A
mere, vous eétes

jeune, vous ¢

peut - étre dans le méme cas que Ma-

dame de M % de grice, fi vous
lifez ce chapitre, faites - moi I’hon-
neur de quitter un moment votre

petit chien pour y réfléchir!



Le Cabinet

natu
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{a feule fortune que fa mort m’ait

1
eit 14

de Des circonftances malbeu-

reufes ne m’ont pas permis de le

conferver en entier; je n’ai main-

tenant avec moi qu’une légére collec~

tion de plumes que neus examinerons

enfemble, fi veus le trouvez bon. Cet

a d’auntant plus facile,

examen nous {
que mous trouverons avec chaque
plume une étiquette qui nons ap=-

dra 2 quelle forte de gens mon

ami deftinoit le fruit de fes recher=
ches. .. .. O mort, cruellemort,
quel tort tu viens de faire a tous ceux
pour lesquels il avoit raffemblé ces

dons précieux! , . . .

,, Aux philofophes fiers de Péten-

,,due de leurs lumiéres et tout gilo-

voir franchi le cercle étroif

connoiffances ordinaires, Une

me de Paon.**

M
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sy Aux

hlianec
s> publiques,

nouveaux




Une plume de

D,

Pervoguet. *¢
»wlLervogquet

,, Aux méchans, ‘aux fatyriques
jues,

»aux mifantropes, Une plume de

53 Hibou.

,, Au beau fexe, Une plume de Li-
,o 1otte: mais vu que la fociété des
,, femmes fe divife en plufieurs claffes,
,;on donnera de plusaux jolies femmes
,a la mode, Une plume de Colibri;
,,aux vieilles coquettes, Une plume

de Hupe, et aux prudes, Unre plume

2
s, de Bécaffe. '

,, A ces vieillards qui achétent 2
., beaux deniers comptans une jeune

)”/’,. “«

»» €poufe, Une plume de B

,,A ces génies vafles et féconds

»squi enfantent a chaque inftant des
,» fpéculations brillantes, des projets

101imes

, Une plune d’Oifeau mouche.*

»

A ceux qui 2 parent des lumie




fame. de

“




[,‘«,///.«" ///l /"4"’, DVOols me /r‘f

7
renae; !

penfer un petit tis

ibord il s’offrit A m

trouve - t - il




vous apprécier, vous dont un événe-

ment cruel me ¢

que j’aimois, que

cons deviennent impui

tir le fen qui me confume! ., .

ne dois plus la voir, s’il faut

r pour jamais a ell




Lo Bl

ne peut encore lire sans ivreffe, etfur

]

quel la Réflexion méme craint de
s’appefantir, viens, me préfenter ces
traits d’une main adorée. . . . . + »
Viens, puisqu’il faut que je me fé-
pare de toi, thumecter pour la der-
niére fois de mes pleurs. . . . . Il
n’appartient qu’aux larmes corrofives
de la douleur d’effacer ces lignes que
mes baifers avoient confervées:..d.
s précieux ! Lettres chéries!

vous réchauffez mon ceeur,

il bat avec plus de force, il obéit au
magnétisme. de l'amour, il femble

reconnoitre la main qui vous a for=

que faites-vous, me dit la

Eft-ce donc, Monfieur, le

moyen de vous guérir? — De me
guérir? Eh de grice Madame, quel
reméde voulez - vous m'offrir? — 1l

M g
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figner mon m

teur et fon opprobre!

« '« % «la méme main .°, .. Billet

fatal, billet impofteur, tu ne feras

pas plus long - temps

dant amprdobget <2 ip et el ol g

dieux! Qu’ai-je

doigts, il

il eft en picces . .+ ¢

¢ A w s o xn !
m'entrainer jusques-la? . . . . Ah!

quand Jaurai des peines facretes,

qw'":zl mon coeur oprellé ne pourra

plus fupporter fes maux, & qui défor-

s . P b il
mais irai-je confier mes chagrins¢
e % 2nk e venx baiends de
Sur quel objet mes yeux baignés de
larmes améres pourront-ils [e 21
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Mon ceil craint de terencontrer. . . .
Ah je respire! Bonté du ciel vous me
le rendez! Vous me le rendez, non
pas entier, mais que m’importe 2 Cha-

cun de fes lambeaux précieux eft en-

core pempli

de peurdele per acer, je re-

tiendrai jusqn’a mon fouffle, je retien-

drai jusqu’d mes larmes, . .. jusqu’a

mes foupirs!
I

Ferois -

conferver le

épurée dont I’élan méme le plus

ne peut faire rougir celle qui en eft

1
V¢

vous ne répondez pas? . .. Ah!

dans ce moment £’0eil de 1

&



Le

Coucou.

Lecteur, nous fommes devant ma
pendule!
Nallez pas crier: au luxe! c’ef¥

une fuite des attentions de ma bonne

hiteffe ; c’eft elle qui a fait placer ici
cette modefte horloge de bois, dont le
coucou enroué et le timbre félé comp-
tent chacun de mes pas dans la car-
ri¢re de la vie.

Le temps mefure mon exiftence
comme celle des plus grands potentats,
L’heure qui fonne pour moi, fonne
pour eux : .malgré toute leur puiffance,

lle ne leur appartient pas plus qu’a

ft a celui qui fait le mieux

moi; elle e
Vemployer. Qu’elle eft longue pour
ie repentir! . . . Qu’elle eft rapide

Pour la bienfaifance! , . .




2 ]
lancier coupe le” filence de

cune de fes vibrations

i

f(“”', (

perdent dans I’

1 line §’¢b ale 1
” oc f 1
avec fi . mat

de la meftre 3 profit.
e cri glapifiant . de

coucou femble me

nouveaux viennent

Une voix qui s'éléve du {

eceur

I.e mouvemefnt monotone

e cette cha’ne dont

1on £
fomt
1 a
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immuable péfe le bien et le mal de
l‘hl(‘ll]tﬂ !IE:HI'@ (,‘!1:1.‘1111 cette C,\'C](HI)H-
tion, et la balance s’incline un moe

ment du c0té dn bien., ..

Le Poéle et la Cheminée,

Ol s o' a»

Dans une de ces foirdes d’hiver, fi

’
longues, fi ennuyeufes pour eeux qui
= ’ ) >

condamnés par le froid 4 garder leur

5

, ne favent pas, comme moi

ger, je m’étois établi prés de
ce poéle devant lequel; fi vous le
permettez Monfieur et Madame, nous
allons nous arréter un moment. Une
petite table foutenoit prés de moi le
flambeau,- porteur modefte de P'afire
qui me prétoit fa tremblotante 1lu
miére, mon coude €toit appuyé fur
la table, ma téte étoit penchée fur

N



de 1’au

brochure Philofophico - politiy:

lourde, bien ¢

foporative ;

et tandis que mes yeux s’achz

i, lire, quoique mon

loin, mes pieds p

du ‘poéle cherchoient

qui devoit me fervir, nouvel Archi-

wéde, A balancer mon ur

S’ennuyer, fe bercer rendre un

fomnifére, c’étoit fan

coup trop 4 la fois; au t fut-il

prompt et certain. Mon attention di-

minua, ines y fe couvrirent de

légers nuages,
cerveau fe détendires

de mon br

mes doigts s’ouvrirent, la brochure
tomba . . . . et je m’endormis,

Tout




' un

grand poéle, et de

Pautre une p cheminée. Charmé
d’nne réunion aufli agréable en hiver
que celle de 'ombre et de la fraicheur

i

fous la canicule, j'allois témoigner ma
joie par une exclamation peut - étre
déplacée, lorsqu’une voix me prévint
et me dit: ,, on vous a choifi pour ar-
» bitre, et vous allez nous juger.
Auflitot des mains invifibles me mirent
un bandeau fur les yeux. Fort bien,
dis-je en moi-méme, ces plaideurs-ci
font au fait, ils veulent un juge im«
partial.

A peine ces préparatifs étoient finis,
que jentendis du coté de la cliemi-
née s’élever une petite voix, qui pro-
nonga ce qui fuit avec grice et fur-
tout avec volubilité:

,» L& "croiriez - vous, Monfieur le

»juge, c’eft entre ce poéle et moi

squ’on femble. établir une ombre



vanter comnre moi

s d’attirer T'eeil par cet” éclat qui

5 s€éduit, et d’enchanter A la fois

s plufieurs fens? Efi-ce par fes
s, variétés de feux, par fes change-
s;mens de fcénes, par fes tranfis

s tions de couleurs qu’il vous ré-

s, jouit? Vous ces
»; bluettes qui fe fiicc2dent

s celles qui pétille

s qui voltigent, ces

sy croife jui fixe
3y VOS fe fait
» fentir, mais avez -vous le plaifir
»d'en juger, d fuivre Jes pro-

¢ 14 dot tude d’
»» Bres, et la douc fude d'en

” }'i'C\";"Ii:' ia coute ¢ orne, inani-

Y
5 Me, mo
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» tandis que moi toujours craintive

¥ »de vous voir m’oublier, je vous
g ssforce, en feignant ou de m’affoi« ‘
r.». »» blir on de m’éteindre, de me.pro-
mf » diguer tout ce qui peut me rani-
].” pmer. . « . Inconftant comme le
ils s, font tous les hommes , ingrat
e sy comme le ferpent qui fuit s'il eft
e- iy g i

= »» Féchauffé , envain vous paroiffez
]j- s vouloir vous éloigner; j’emploie
= s»» tous les moyens qui me reftent,
1 s» mes bliches fe brifent, mes tifons
> | »enflammés roulent, mes feux s'é-
v

() » parpillent, et vous revenez 4 moi
’

; » plus vite que I'éclair, de peur que
3 »Jje ne porté lailleurs la flamme
:t » qui britloit dans mon fein, ¢

> Elle a raifon, dit, 70eil de vingt
j'; trois ans entrainé par ce ton de cone

fiance qui femble affuré dg fucces,

't je doute fort que fon

Paix, Monfieur






-

)
,, mienne pénétre. Plus pétillante,
,, plus variée, elle attire 1’homme
,, frivole qui fe laiffe féduire par
»»les yeux, mais que celui qui
,, cherche une chaleur douce et
.
s conftante s’avance; qwil fe pré-
., fente devant ces flammes dont
5, Vpreté ne lui promet qu’un agré-
,,ment paffager, ou qu’il vienne
»» respirer cet air embrafé qui s’é-
s»»chappant de mon fein, s’infinue
»» par degres dans fes veines . . . .
,» que celui-la choififfe, il eft feul
,sdigne d’étre notre juge.*

Elle a raifon, elle a raifon m’é-
criai -je 4 mon tour, mais cependant
qui 2 ma place oferoit décider? —
Perfonne, dit la BRéflexion en me don-
nant un petit coup fur Pépaule et
foulevant un des coins de mon ban-
deau. Vous voyez cette brune jolie
dont ilfemble que le gofit et le caprice

N 4
A



aient

c’eft ’avocat de la chemi

dis-je? Ah! je commence i com-

prendre; et cette belle blonde au re-

gard fi touchant, c’eft donc el
loit
1

cune d’elles reprélentoit ici

n faveur du pc

Ah DMesdames pourquoi

pour juge ? Pourquoi vouloir

damner au malhenr de faire

Non, non,

tous les pays, couvaincu gqne totit

Vunivers eflt fa patr

<y
o
]
v

d’admirer et ¢

tout ce qui co

ne paroitra

fait pour étre aimé!
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Meuble pr

Phomme, témoin ndceffaire de fes

eux, meuble fi ntile &

travaux, de'fes folies, de fes plaifirs,
table qui reffemblez plus ou moins a
celle fur laquelle j’écris en ce moment

mon voyage, petit thédtre oil toutes

les paffions font en jeu tour i tour,
que n'eit-ce une plume plus habile qui
entreprend en ce moment de peindre

tous les table:

que je crois voir fe

grouper autour de vous!

Métamorphofée d’abord en toilette,

vous fervez d’antel au caprice, i I’a-

mour propre, 4 la frivolité. L£g/¢ s’as-

sied une foul

: e d’adorateurs s’appro-

chent, chacun s’empreflfe, le miroir

&

ul eft écouté: mais déja I’¢légont

in 5
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-2 s’achéve , le ruban

ja mouche adroite court fe p

de poudre qui fe difl

fe plus voir que la trifte

d’un vieux procureur, dont le

ord un des fuppéts de la

Les plaideurs fe raffemblent

de lui, chacun expofe fon af-

les feuillets gras et moitié dé-
de Cujas fo

ait le désespoir des uns, la

en attends

haut, on fe dispute

avoir raifon, chacun parle, p

u’écoute , tout le monde ¢

plus s’entendre.
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regne , quinze commis travaillent, le

calme n’eft troublé que par le bruit

agréabledes écus: on voit ici I’homme

qui poff

I’homme qui fe donne du mouvement

le, et chez le procureur

Trois heures fonnent; le diner s’ap-
proche, il eft temps de laiffer paffer
ces infolens valets empre(lés A fervir
fymétriquement un repas fplendide.
Le maitre arrive, il s’aflied, un fal-
teuil immenfe peut I’ peine contenir
fon importune rotopdité. Autour, de
Jui-fe place confufément une troupe
de paralites qu’il prie, mais qu’il ne
connolt pas; qu’importe pourvu qu’on
I’encenfe, pourvu qu’on vante fon vin
et fon cuifinier? L'idée de tenir table
ouverte flatte agréablement fon amour

re, ‘et tandis que«tous fes flagor-

neurs affamés dévorent, lui feul

e 4 ce Mypa
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(

convertiffant tous

)

mels en or...

Pourquoi
;

plis d’or 2 Ef

d’argent quivient occuper cette table 2

- 3 e ottt

; ces jeux de cartes, ces tapis,
rateaux, ces croupiers avides;
qui vont fucer le fang de malheun-

1mes




au milien de cette foule, un pére de

famille qui vieht de difliper Jafortune
de fafemme, lafubftance dé fes enfans.
Le malheureux! Il facrifie fan repos,
le leur, fon honneur, fa propreeftime,
et ce foir en rentrant chez lui, il ne
répondra 2 leurs’ careffes’ qu’en leur
annoncant quil vient de les réduire

pour jamais a la meéndicité. .~ . 4%

ez des larmes, ah! gardez
pour ce jeune infenfé qui voudroit
a cacher 4 lui-méme Phorreur du
crime qwil a commis.  Fils unique
d'un honnéte homme., feul rejeton
&'une famille dont il fut Pespoir, il
alloit époufer une femme charmante,
-

unir fon fort A celle dont il étoit

. Il a tronvé ouvert le
coffre - fort de fon pére, il a ofé dé-
rober ce que fa tendreffe alloit 'lui
offrir, ‘et” vous le voyez perdre le
refte d'une f{omme _qu’il : regrette

(
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ehcore davantage que I'honnenr qu’

de vous, il

Jusqu’a

ufurpé Ja réputation

d’entrep

Jaiflé en déq

124

nun

long voyag

ot et fon argent et fa fille

ition de laquelle
quelle
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Is vont fortir, ils vont fe battre, un
des deux doit bientdt périr... . . Un
des deux! . .. et cependant celui-ci
elt pere, fes enfans n’ont que lui
pour foutien, tandis que Pautre eft le
feul appui de fa mére, le feul espoir
d’une veuve qu’il nourrit. ... Triftes
humains ! Pinvention des cartes vous
fut plus funefte que celle.de la poudre
a canon! , .,

Mais quel eft ce confeil qui s’as-
p

semble? Que fignifient les porte -

feuilles qui couvrent ce tapis pré-

2 Ah' ce font des hommes char-
gésd’en gonvernerd’autres; fans doute
ils font plus fages qu’eux! écoutons,

tls ont tous dans la bouche

le mot d'intérét général! Comme ils
ont tous dans le coeur leur intérét

ter !

Pen leur importe de fa-

crifier des vues avantageufes, le pre«

mier befoin elt de nuire A4 celui de

)

3
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lenrs collégnes qwils ont deffein de
renverfer. L’examen des affaires les
plus {érieufes n’eft plus gw’une dis-
pute de mots, et aprés avoir raifonné
long - temps d’un maniére vague fans
s’étre entendus, fouvent ils pronomn-
centet décident ce que Vesprit de parti
feur dicte , fans leur laiffer le temps
d’y réfléchir, -

Approchez jeune heauté; venez les
remplacer tous, et nous faire oublier
Vaffligeant fpectacle de Pambition fe
jouant du fort des étas. Clelt I'ai-
mable Ernefline, elle veut écrire; fon
Al coenr palpite, fon fein fe gonfle, elle
il s’aflied timidement ; fes doigts trem-
il blans conduifent a peine fa plume,
elle trace quelques caractéres 'mal
formés , . . Heureux mortel tu devis
'{ neras le refle, ce désordre n’en aura
que plus de charmes pour toll sl

Elle rougit, elle foupire, fon teint
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s’anime, fa main vient couvrir fes beaux
yeux, fa téte fe penche, une douce
larme coule, le tapis en eft hu-
mectée s imiiaiAhiel j:uii§ un jenne
courtifan trouva fi délicieux d’étre
fopha, que ne donnerois - je pas main-
tenant pour devenir table!,.. Vous
riez, Madame? .. .. Oui, je ferois
volontiers la table de ce que j'aime/ . . .



L .
L’ Eteignoir.

N’avez --vous jamais rencontré,
Monfieur, un voyageur les yeux fixés
vers la terre, les bras croifés fur la
poitrine ou les mains jointes derriére
le dos, et ne vous étes-vous pas dit
alors d vous-méme: cet hommemarche,
mais fon ame eft occupde ailleurs 2 Eh
bien, tel étoit mon état il n’y a qu’un
inftanit!

Je voyageois dans ma chambre fans
le faveir, fans y penfer; mes doigts
retournoient, chiffonnoient une carte,
Iui donnoient mille formes différentes.
Lorsque je fuisforti de cette espéce de
I¢thargie, elle étoit 4 ‘mes pieds,
confervant pour derniéré métamor-

phofe 1a figure d’un cornet, et ce fera
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Péteignoir - dont je- me fervirai dé-

formais.

Esprits légers fur qui les confeils
de la raifon produifent l'effet de la
gréle qui frappe en fautillant fur les
toits et ne pent s’y arréter, tichez
de vous fixer un inftant, et lifez avec
moi ces caractéres qui femblent tra-
cés fur mon éteignoir:

,, La nature ayvide de fes tréfors ne
,; les confie qu’a fes enfans privilégiés.
., Chargés par elle de les dispenfer
,, fur la furface du globe, ils enibras~
,,sent la tiche glorieufe d’éclairer
,,leurs femblables ; Ienvie s’éléve, la
;»jaloufie les noircit, I'ingratitude les
,,méconnoit, la calomnie les déchire,
set ... Voila I'éteignoiv du talent . . .
s> mais le flambeau du génie! ¢

,, Le coeur de ’homme fut formé
., pour aimer: c¢e qui n’étoit qu’un
., fentiment doux et paifible devient
04
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sune paflion impétueufle, 1’imagina=
»tion s’enflamme, les défirs s’allu-
ssment, emportement les irrite, la
s> Jouiffance les calme, la fatiété les
s remplace, .. . et voila Péteignoir
mde Vamourtey o o, .
»» Etre heureux, voild notre pre=
ssmier, notre unique but. Soumis
»» d’abord ‘A la voix de la raifon, nous
s marchons vers le terme de notre
i sscourfe fans é&couter Iopinion; en
svain les paffions cherchent A nous
sretenir, nous dvitons,, nrms/dnmp-
K sytons tous lds obftacles: la route fe
{ »prolonge, notre courage s’affoiblit,
syous avangons plus lentement, nous

! ssfetournons quelquefois la téte, il

» Nous €chappe un foupir, déja le.pre-

{i syMiet.pas en drriére eft fait . . . . ,

s> et voila I'éteignoiy du bonkeur! .. .
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La Science univerfelle.

Approchez, lecteur curieux ;' voicl
le tableau qui, vous préfente la fuite
de toutes les révolutions des empires
depuis le commencement du monde
jusqu’d nos jours: vous .y retrouvez
en oiitre tous les événemens particus
liers de votre vie; il me rapelle chaque
circonftance de la mienne, il ‘en feroit
autant de mille autres qui viendroient
le confulter, il répondroit A tous avec
autant d’exactitude. —= Ce tableau
eft donc bien grand? — Point du tout
Mademoifelle, c’eft-une feuille de
papier de quin2e ‘pouces ‘el quarré,
p’eft un Almanach de Liége, fait d’a-
prés les caleuls de Maraigy ‘Lexs-

BEra et les prédictions de NosTrA=

DAMUS.

05
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Vous n’exigerez pas, Monfienr le
Profeffeur, que j’examine fi le mot
Al Manach nous vient de Parabe
comme le mot Alphabet nous vient du
grec, mais vousme permettrez de vous
obferver que la mefure du temps, qui
feul dans la nature eft immuable, a
éprouvé bien des variations. La moin-
dre lettre exige maintenant une heure
de ‘réflexion. Avant d'agiter, fi je
dois placer MonsiEUR en vedette, on
CitoveN @ la ligne, il faut que je me
creufe la téte pourfavoir s’il eft décent
de datter , Zan wneuf de lu libersd, on
Pan cing de la République Frangaife,
ou Pan trois de lo République Batave,
ou bien encore Zan premier de la Reé-
publique Cisalpine, ou tout bonnement,
toutvnlgairement, Zan mil - fept - cent
quatre-vingt-dix-fept: encore fen me
bornant A ce dernier parti, faut-il

que je me décide 4 employer lé vieux
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ou le nouveau ftyle. Vous convien-
drez, Monfieur le Profeffeur, qu’il
feroit peut - étre 'aufli commode de
compter tous uniformément, ce dont
nous jouiffons tous de la méme ma-
niére.

Mon incertitude ne fe borne pas
1a; il fautque de plus je choififfe entre
Aleffidor et Fuillet, ou Brumaire et
Novembre; que je fache fi je dois
chdmer Saint Gilles et Saint Barnabé
ou Cochon et Navet; et fur-tout (ce
qui devient fort embarraffant,) que
j'opte entre le Dimanche et le Décadsi,
de maniére 'que je me vois réduit 3
étre hérétique ou mauvais Citoyen . .
« .+ .. Ah! Monfieur le Profeffeur,
Panglofs, le conciliant Panglofs, ne
fauroit lui-méme comment accorder
tout cela.

Vous fentez que mon almanach

étant complet, il marque la plnic et
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le beau temps. Heureux progrés des
fciences! . . . . L’esprit humain' eft
donc parvenu 4 lire familiérement
dans les aftres, fi tel jour le foleil
aura pompé affez de ‘vapeurs pour
former des nuées, fi elles fe frotteront
avec affez de fracas pour nous donner
du tonnerre,' ou fi les exhalaifons de
la mer et de la terre, ‘ne pouvant plus
fe foutenir en l’air, fe déchargeront
a Penvi {ur notre petit globe terraquée
et nous inonderont d’un déluge de
plaied <o o

Ai-je deffein de faire une prome-
menade ‘affez longue, le temps pa-
roit -il douteux 2 je confulte mon al-
manach. Mathiew Lensberg prononce
gqwil ne pleuvra pas, je pars avec
confiance , un nuage me furprend’, je
reviens percé jusqu’aux os; j’en conclus
que laftrologue a pris Zénus pour

Saturne, et je ne m’écrie pas moin$
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que laftrologie judiciaire eft une belle
chofe, puisque par fon moyen, on
nous prédit an commencement de
chague année toutes les révolutions
de ce vafte univers.
Quoi de plus précieux que mon al-
manach ¢ Il renferme luifeul 'abrégé
de toutes les connoiffances humaines.
Pauvres parens qui dépenfez des
fommes confidérables pour I’éducation
de vos enfans, je vous offre un moyen
d’économie, un plan d’infirnction tout
nouveau ! Faites apprendrea votre fils
'almanach; qu’il le médite profondé«
ment, quil le fache par coeur, et il
fera plus formé qu’aprés dix ans pas
sés_dans les colléges. ’almanach,
oui lalmanach, voild la {cience unis-
verfelle,
Voulez - vous pofféder Phiftoire 2
Au moyen de quelques petites notes
adroitement placées, vous-fuivez ici

P
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I’enchainement et les époques de tous
les événemens politiques. Vous voyez
des folies depuis le commencement
du mondée jusqu’an déluge, des folies
depuis le déluge jusqu’a lére vul-
gaire, des folies depuis Pére vulgaire
jusquw’d nos jours; il femble qu’a force
de devenir vieux, le monde retombe
en enfance.

; On retrouveriez - vous plus fidel=
Iement la généulogic.des familles ré-
gnantes? On apprendriez - vous plus
furement P’4ge des Princes et des
Princeffes de 'Europe? . . . Ce der-
n.ier article eftun peu indiscret, n’eft-
ce pas Madame? . . . . On vous I’a
dit fouvent: les rofes de la grandeur
| ont aunffi leurs épines!

éy‘ Défirez - vous connoitre Paftro-
: nomie ¢ Lifez le chapitre des éclipfes,
Lt des phafes de la lune. -Cleft la- ga-
zette du ciel; vous y apprendrez ce
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qui fe paffe dans les {ept planétes

dans lequel des douze fignes du

zodiaque le foleil doit aller coucher,
etc. . . . . Ah! Monfieur le Journa-
lifte, cette gazette -1d eft bien plus
ingrate & rédiger que la votre! Tou-
tes les nouvelles qu’on y annonce
font foumifes i ’épreuve du calcul le
plus sévére; et Pon fait qu'il ne faut
pas &tre gdométre pour écrire vos
feuilles. Vos lecteurs s’eftiment bien
heureux, fi vous connoiffez feniement
les caleuls dapproximation. . . -

Vous deftinez - vous a la médecine ?
Vous faurez pofitivement avec mon
almanach, les jours favorables a la
purgation et a la faignde.

Avez - vous oublié quel jour vous
devez un bouquet a Cloris, un com-
pliment & Eg/#, une fadeur a Cljméne 2
Approc‘dez, inftruisez - vous et prépa-
rez un de ces petits couplets divins
’P
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o0 chaque belle prend [a place d’une
des divinités de I'Olympe, felon que
fon nom préte a la rime. N’oubliez
pas les épithétes, les fuperlatifs. . .
+ .+ Oh la jolie chofe que’les vers
defocidté !l s xe

Comme le bon Candide vous bor-
nez-vous a cultiver votre jardin?
Venez confulter le guide univerfel;
il vous dira quand il eft 4 propos de
femer, de planter, de recueillic: \en
un mot il embraffe tout, rien ne lui
eft étranger. C'eft une carriére qui
b renferme des matériaux de toute es-
, pece, il ne faut que favoir les en
‘ tirer,

C'eft fur ce tablean que tous les
matins je viens. lire Phiftoire de ma
| vie. ‘Mes jours de bonheur, mes
jours de contrariét¢ font défignés par
des marques de différente . couleur,
Cefont des extraits tous préparés, fi
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jamals le mauvais Principe-me pers
fuade de vous donner mes mémoires.

Chaque fois que j’approche de mon
almanach , mes yeux cherchent d’a-
bord le mois de #ai. Charmant bleus
célefte, tu me le fais bien vite diftin-
guer! C’eftI’époque on je vis Eugénie,
c’elt celle ou je Padorai, ou-je fus
cért:xin de fa tendrefle. Dieux qu’il
s’écoula rapidement! . . . Cela ne
vous . furprendra pas Mademoifelle,
toutes vos chanfons, toutes vos ro=
mances vous difent que c'eft 1d le
mois de l'amour,

Ce mois -ci a fubi bien des varia~
tions, ceft le mois qui me vit naitre,
ceft le mois de Mars. Eprouvé - je
quelques momens dé plaifir, la fortune
femble - t-elle me fourire 2 . le ‘mois
de ma maiffance eft décoré d’un grand
trait couleur de rofe. Un moment
de morofité arrive -t-il, . {uis-je_en

&3
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butte 2 quelque contre-temps fichenx ?
j’efface avec vivacité la marque cou-
leur de 'rofe, et je la remplace par
une large raie noire, qui disparoit a
fon tour dés que le nuage fe diffipe.
Si jamais je deviens fouverdin, et
qu’alors vous ayez un régiment, ou
toute autre grice a me- demander
Monfieur, jetez les yeux f{ur mon
almanach , . le mois de /Mars eft le ba-
rométre ol vous connoitrez-ma bonne
ou mauvaife dispofition.

Voici- le mois d’Avril; je n’ai ja-
mais bien {u quelle couleur lui don-
ner. Aidez-moi de vos confeils Ma-
dame. Je me fouviens qu'une année
je le paflai chezma vieille tante, dont
la manie étoit d’avoir toujours des
femmes de chambre jolies . . . ...
AT s e IR S Ty S S ¥ e
dame, que j’étois jeune avant ce mois

dtdurit-1at L 1L
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Une fois, une feule fois dans ma
vie (hélas jerme flattois alors que ce
feroit 1a-derniére ! ) j’avois paffé trois
ans loin de ma famille.y Le moment
du retour arriva, je revis la maifon
paternelle. Ma mére me prefloit fur
fon fein, mes fréres m’accabloient de
carefles, chacun émpreflé autour de
moi fembloit fe disputer le moindre
regard, la plus foible marque de fou~
venir. . . . . Avec quelle ivreffe je
jouniffois de la certitude d’étre aimé!
Heureux momens ! . . . Lorsque j'y
fonge, une douce larme s’échappe de
ines yeux, et va marquer le mois de
Guinbien plus éloquemment qu’aucun
figne ne pourroit faire! . . . .

Vous qui employez avec tant d’a-
dreffe et le gris dein et le puce, et
le jaune- paiile et le coquelicot; vous
dont le golt affuré juge fi bien de I’ef~
fet de chaque couleur, apprenez-moi
P4
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' Mademoifelle, quelle eft celle de Ia

176

folie,  je:veux la confacrer au mois de
Guillet; c’eft celui ou j’écrivis mon
voyage.: Je crois vraiment que ce
mois - la eft le “mois de lextrava-

FANGEERT. B Gl ST At o

Sepsembre elt encore diftingué par
une larme. Elle n'eft pas d’attendris-
sement celle-ci; elle ne denne pas
un nouveau luflre aux caractéres
quelle couvre; elle les efface an
contraire, elle les dévore . . . . c'eft
une larme arrachée par la douleur,
ceft le figne funefte du moment fatal
od Eugénie me fut enleyée! . . . .

" Octobra eft ‘le mois ol j’ai quitté

lors,

ma patrie; je le marquaien verta
il'a changé bien des fois de couleur

dapuist .. . o
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Mes crayons les plus gais font pré-

pards; déja je les retaille: pour :co-
lorer le ‘jour ou, je . . .. Citoyen
Repréfentant , voudriez - vous bien
me dire quand viendra ce’jour-1a? 2
Encore trop retardé, peut-étre
aufll trop entété d’une vicille routine
pour m’identifier A 'ufage des D~
cades, tous les dimanches je faifis ma
plume et couvre de plufieurs traits la
femaine qui vient de s’écouler ..., .
Sept jours entiers font plongés dans
le néant . . . . Ils n’en fortiront
plus! . . . . . lls font perdus pour
moi, . . . . pour vous, Madame, . .
. . . pour Puynivers! . . . ., Et qu’ai-
je fait pour les bien employer? . . .
.. 'Ai-je avancé de quelques pas
vers le bonheur? ..\ . Un - regret,
un foupir s’écliappent ‘et volent aprés

38 oy ke NS

votte femaine
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regards mefurent I’espace qui me reft

e,
I’avenir me fourit, et l'espérance
marque de fa couleur privilégice la

femaine qui va commencer. . . . .

Encoreunmot . .. Pous deviez

vous y atten (Z]‘C.

— Que je fuis foible! — Ah plu-
tbt que vous Ctes charmante !

Jeunes gens qui me lifez, fi comme
moi vous aviez entendu ces douces
paroles fortir du boudoir de Madame
de P #

fur la pointe du pied, n’auriez-vous

*, n’auriez - vous pas avancé

pas collé votre oreille et vos yeux
contre la porte vitrée dont le rideau
entr’ouvert, ne cachoit qu’d demi le
temple d’ou la divinité fort humaine

laiffoit échapper ces mots? .. . Eh
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bien! ce que vous auriez fait A ma
place, c’eft précifément ce que je fis . .

Vous Madame, qui avez daigné
prendre intérét & mes amours et étre
ma confidente (perfonnage quune
femme aime finguliérement a remplir,
quand ce n’eft ‘pas celui. d’héroine
quwon lui deftine) apprenez que du
temps ou jallois tous les foirs chez
Madame de P.* * *  je croyois faire
de grands progrés fur fon coeur, et ne
m’apercevois pas quej’avois pour rival
le Chevalier de Lidiére. Sans doute
vous me l'auriez dit d’abord fi vous
nous aviez vus enfemble, car Doeil
malin d'une femme a bien vite diftin-
gué jusques dans le plus léger mou-
vement, cet air de poffeflion que mal-
gré Ini un amant heureux fe donne.
Que voulez - vous ? le bandeau de I’a-

mour propre plus encore que celui de
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Pamour ¢toit fur mes yeux, et celui-1a
dérobe bien des chofes.

Un'foir donc, je montois chez Ma-

dame de P * * étonné de ne ren-
contrer perfonne dans les antichambres,
yattends, j'écoute, .... et.j’entends
ce que j’ai dit au commencement du
chapitre i ces jeunes Meffieurs. . . .
. . . Mon rival étoit aux genoux de
ma belle, il cbuvroit fa main droite
de baifers enflammés, la main gauche

P
|

de Ia perfide le careffoit doucement et

{e jouoit dans fes cheveux, . . . . . .
Quoique affez curieux de mon naturel,
je n’en voulus pas voir davantage, et
tournant les talons & propos, je des-
cendis D'escalier plus rapidement
encore que je ne l'avois monté. En
trois fauts je franchis le mien, et me
voild’ rentré dans ma chambre. . . .
. . . Si neus étions en téte-a-téite,

1 je ne manquerois pas de vous rapporter,
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Madame, les exclamationsy,qui m’é-

chappérent-dans ce court trajet, mais

fongez qu’on nous écoute, et que je
ne veux pas vous embarralfer.

La Réflexion et ©’0cil de vingt trois
axs m’attendoient, je leur contai ce
qui venoit de m’arriver. — Ah! tant
pis s’écria I'un, tant mieux répondit
Pautre.. Trop piqué pour approfondir
lequel des deux avoit raifon, je frap-
pai vivement le plancher de mon pied,

je mordis mon poing et je le

yeux au. plafond. Qu'ai - je fait pour
mériter ceci, m’écriai-je avec une
espice d’emportement? — Rien, ou

pen dechofe, me répondit la Kéflexion,

vous avez oublié de. plai —  Quoi

dis - je A 220eil devingt trois ans., en
{fur mon mi-

1

jetant un regard obligue

roir, 4 mon Ageil me femble que...

v o . = .1l elt bien quaftiou.dige,
interrompit en riant la RKéflexion, le

Q



Chevalicr'de Lidiére eft moins jeune
que vous, mais fon habit de fix K pouces
plus court que le votre, fa taille de
trois doigts plus large , fa tenue plus
recherchée lui dmmc-m: bien quelques
droits d'étre préféré. — D’éire pré-
féré, répéta 2’ 0eil de vingt trois ans
avec humeur ? Oui pardes femmes ..

.+ . — Comme: Madame de P

et le monde en eft rempli.

Etonnée apparemment de ce que je
n’arrivois pas, la belle devenue libre
prit fa harpe et en fit réfonner avec
force toutes les cordes, comme pour
m’avertir indirectement qu’elle m’at-
tendoit.  L’'Oeil de vingt trois uns,
| aufli prompt que Déclair fauta fur
;' | mon violon, conduifit mon archet, et

je jouai fans trop favoir ce que je fai-

il sois ce vieux air {i connu: /g-¢-en
| vatr. S'tls wvieunent Gean . . . . Sans

doute, Madame, vous désapprouverez
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cette fortie que la Réflexion m'a fou<

vent reprochée depuis; mais 2’0eil de
vingt trois ans eflt fi pétulant, Ma-
dame de P * * * fi coquette, votre
fexe fi . . . . Pardon, Madame, lais-
sons - 12 Poffenfe; je fens que excufe
pourroit bien encore I’aggraver.




Les Ruines.

Superbes monumens de I'oygueil des
humains, ;

Pyrawmides , tombeanx . . . .

Etle pays que je parcours offre aufli
des ruines! AEt moi aufli je fuivrai
Vexemple de tous les voyageurs, je
ferai ma description! Avancons donc
vers mes ruines. — Vos ruines? —
Oui Mademoifelle. Je devine ce que
fignifie ce fouris malin, vous croyez
que je veux vous entretenir des ruines
de ma garderobe. En effet filquelque
chofe refflemble a4 P’ancienne Gréce,
ou les débris de ces magnifiques mo-
numens qui jadis étonnoient Iunivers;
font entourés amjourd’hui de fimples

\

chaumiéres, - fans “contredit c’eft le
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porte - manteau d'un ‘FEmigré, puis-
quon y trouve les reftes d’effets pré-
cieux au milieu des chiffons qui les
ont remplacés. Te pourrois tout
comme .un autre fournir de ces rui-
nes - 13, ce n’efl cependant pas d’elles
que j'entreprends de parler.

Vous voyez dans ce coin cétte pe«
tite caflette; elle renferme quelques

projets -malheurenx, c’eft-li: ce que

pappelle mes ruines. Parcourons les
enfemble, Monfieur, la 1\’(9’34*:{{971 s’ap-
préte déjd’a nous expliquer ce qu’il
y aura de plus remarquable.

— Quel eft ce gros cahier & main
droite, Madame? 1l me parpit bien
volumineux ! — Beaucoup trop Mon-
fieur. Ceft une tragédie. Pendant les
quatre premiers actes, votre héros fe
voit plufieurs fois ala veille de perdre
fon royaume , fa maitreffe, fon confi-
dentet la vie, mais il devient fi heurenx

Q3
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an cinquiéme, que pour trouver une
cataftrophe, vous avez été obligé de
faire empoifonner toute la noce par
une méprife du cuifinier. Que pen-
sez-vous de ce dénouement? — Eh

bien! Madame, il eft affez brillant,

il doit avoir de l’effet, — Oh! beau- .

coup, il eft imprévu et nouvean., ——
Depuis quelque temps on a commencé
a puifer dans les vieux monumens de
nouvelles maniéres de bitir, n’en fe-
roit-il pas de méme des tragédies, et
n’en auroit - on point defliné quelques-
unes d’aprés la mienne? . , ., .,

— Pourfuivons notre examen. Quel
eft ce rouleau couvert de papier bleu 2
~— C’eft une comédie, a laguelle il
ne manque qu’un titre, une conduite,
du ftyle et un dénouement. — Mais
on fe pafife aif¢ment de tout cela au-
jourd’hui. Eft-elle en vers 2— Mon-

fieur le titre le dit. — Sont-~ils bien

ity S0 'Ry’ it BN s B

Sy ey ANy
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e ronflans, bien'entortillés, les tirades
le font - elles bien embrouillées? — Oh!
s oui Monfieur. — Y a-t-il, li de
1~ ces plaifanteries fines que nos aieux
h nommoient obscénités, et que nous
t, fommes convenus d’appeler gaieté? —
1= Qui, Monfieur. — Eh bien! Madame,
- c’eft une comédie. Qu’on la donne,

tout Paris y courra cent fois de fuite.

- — N’ouvrez pas cette liaffe, je fais
2t ce que c’eft. — Mais monfienr le
- Journalifte qui vous accompagne, ne

le fait pas. — Que mon exemple lui
21 ferve donc de lecon. Ce pagunet que
? je voulois qu’on respectit, eft le refte
il infortuné d'une gazette que j'avois
25 ‘ entrepris de rédiger. Je n’y (;’Cl‘i\'(l)iS
S f que la vérité, je n’y difois d’injures
|~ ; a perfonne, je racontois fidellement,
=~ fimplement chaque fait, je n’enflois
n pas Jévénement qui réjouiffoit un

Q4



parti, en cachant. ou altérant les cir-

conftances qui avoient le malheur de

lui déplaire. — Et vous aviez des
fouscriptenrs 2 —  Hélas! non Ma-
AADIE e i

— Celui-ci paroit bien copié, —
Mais Monfieur, en revanche il étoit
affez mal combiné, — Comment donc
Madame 2 Dans un fiécle ot ’on s’em-
preffe de tout régénérer, je croyois
rendre un fervice au beau fexe en
Ini confeillant une réforme. Pour-
quoi ces Dames, nous agacent- elles
fouvent, pour nous oublier dés que
pous commencons a Ious occuper
d’elles 2 Pourguoi la coquetterie pro-

met - elle ce que le caprice refufe?

Pourquoi quéter un hommage qu'on
rejette 'fitbt qu'on eft fire de l'avoir
obtenu 2 Voild ce qui avoit attiré mon
attention, voila furquoi portoit mon

Je le montrai, avant de le
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rendre public, 4 une femme qui fe
vantoit d’étre fincére ; elle le liit, fou-
rit et me le rendit en me chantant
pour toute réponfe le refrain de cette
chanfon connue: Ne dérangez pas le
monde. . . « Je cherchai Pinterpréta-
tion de ces paroles, et je vis enfin
que fi mon plan de réforme ne réuflis-
soit pas, c’eft qu’il n’attaquoit que
des abus.

— En voici un dont on pourroit en-
core tirer parti; il eft cependant . ./
» « y —. Lifez: donc vite Madame,
vous faites des préambules plus longs
que les préfaces des livres dont on
nous inonde. —  Moufieur je n’em=
ploie en introduction que la moitié de
mon discours; tout le monde n’eft pas
aufli fobre, et vous pourriez tfous
ver.,. . ..~ De grice Madame,
lifez! — Je lis Monfieur: Coitfeils &

certain peuple qui, wiéme chez les autres,
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prétend toujours donner le ton, ef
vipete [fans ceffe quune chofe eft de
manvais gott, quand. elle weft pas du
Plus bas, Madame, on
peut nous entendre, et vousallez m’at«
tirer. o L. = ¢ Voild ;Jlesi mo=
raliftes de notre fiécle, ils n’ofent crier
bien fort qu’enveloppés du manteaw
de 'anonyme: et cette apoftille, crain-
drez - vous aufli que Pon fache qu’elle
eft fortie de votre plume 2 — Voyons
le titre feulement. — . Requéte au
Public , pour le prier de Juspendre le
jugement prompt et peu charitable qu'il
porte, [itdt qu'il voit un homme deuz
fois de [uite chez la méme femme;
avec cette épigraphe: I/ eff permis
détre désoeuvré Jans Etre amourenx. —
Je me fouviens de celui-13; il auroit
réuffi je crois, mais- les vieilles filles
et les habitans des petites villes, for-

sérent une cabale gui I'empeorta.
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— Des rubans rofes! Pefte, cecl
eft d’un bon augure!- — Lifez vous-
méme, Monfieur, etdites- moi ce que
vous en penfez. — Ah! ah! ¢’eft une
lettre que j'écrivois d une jolie femme
que jaimois 4 excés: amourm’avoit
vraiment rendu fou. — Votre lettre
le prouve affez. '—  Elle me juroit &
tous momens qu’elle m’aimoit pour
moi -méme , qu’elle m’aimoit uilique-
ment, et ’avois, la bonté de le croire!
-+ « . Malgré fes proteltations, ma
belle ne cefloit, dé faire beaucoup de
frais pour m’attirer des rivaux. Je
devins jaloux, je lui écrivis fierement
qu’elle devoit renoncer A mon amour
ou A fa coquetterie. . . . — Eh bien!
Monfieur? — Elle me renvoya ma
lettre . . . je ne retolirnai plus chez
elle, etje jetai mon billet au milieu
de mes ruines. — Vous méritiez bien

cette déconvenue. — Je.laméritois 2 — .
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Oui; Monfieur, pour n’avoir pas fu
que, fi dans ce fiecle le fyfiéme des
hommes eft I’égoisme, celui (des
femmes eft la popularité.

—nllon

.+ . Eh! quot toujouns
des confeils 2 Les donneurs d’avis fe-
roient bien mieux de fe confeiller eux-

mémes | — Comment donc Madame 2-=

Oui, Monfieur, lifez. —. Counfei

certaines per '/:/ nnes

ont la fureur
\ | 3 RO 2 oy
d’derive pour un
point la fureur de

s'efl efforce de leur pes
faire relive leurs ouvrages avant de

fes voyer & un malleurenx in

meur; parce gune fouveut il a autre

7

C"'//”;’ a ‘/‘/'/";‘z' Jue. ae // Ccré ~la téte

pour leur tourner une lettre honnéte,

qui a le bien prendre, me veut dire

rier blane vaut uw

guae cecie -

peu mienx maintenaut gu'il we vai-

devoit quand je [ ayreis couvert
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o que vous we propofezi <0 o=

des Vous.vous troublez Monfieur? Jene
des dis cependant pas que’ ceci s’adreffe

A vous. — Eh! Madame, d’autres le

uns diront; mon imprimeur l’a peut-étre
fe- déja dit. . .o
X ‘ — Quoi Monfieur, vous avez auffi

€écrit fur la politique? — Oui, Ma-

1 o dame, c’eft la’fureur du jour. Cleft

un nouveau Magnétisme dont les pré-
conifeurs ne font, ni moins charlatans,

et ni moins enthoufiaftes que ceux du

premier.  Pourquoi n’aurois-je pas

7
ae ¥ S o 3 z
; mes vifions ainfi qu'n autre? — De
4 quoi §’agit il enfin? — D’un plan ré-
tre | A 3 :
i 1 générateur de toute I'Europe. — Ah!
éte t

Monfieur, ce n’eft pas le centieme. —

Soit Madame, mais €écotftez celui=ci,

et tAcliez d’en embraffer toutes les

@

parties. © On voit- dans chaque €tat
les peuples méconteris’ de Jeur gou-
vernement; J’ai-cru que pour fatisfaire
R
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tout le monde, il n’y avoitqun’a établir
un échange général, qui auroit lieuw
tous les ans par la voix du fort. Je
voudrois cependant que pour la pre-
miére fois, on fuivit & peu prés Pordre
que Pindique igj. Les cing Directeurs
feroient transportés en Turquie, le
Grand - Seigneur 4 Paris, PInquifition
3 Londres, I’Empereur a Lucques,
les Bourguemefires d’Amfterdam 2
Madrid etc. — Pourquoi, Monfieur,
n’avez - vous pas fait connoitre plutét
ce plan merveilleux? — Madame je
Vai envoyé a plufieurs journaux, tous
m’ont © répondu qu’ils imprimoieng
chaque jour tant de fottifes, qu'il ne
leur reftoit plus de place pour celle-la.
~— Voici un discours trés-éloquent
pour prouver aux femmes qu'elles
doivent étre fidelles & leurs maris. —
Ha! ha! ha! ha!’. . . Lecteur, ceft

P Qeil de vingt trois ans quivientnous
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retrouver. - 1l faut que ce projet ait
qu:%(qué chofe de bien plaifant, car
tous ceux -4 qui je le communique,
ne répondent qu’en me riantan nez.—
Ceft que cette idée eft i deole! On
diroit que vous parlez A des tourte-
relles, A des colombes! ha'! ha! ha!
ha! . .. — Monfieur, je n’entre~
prends que de retracer des devoirs
qui ont. leur fource. .. s — Oui,
qui ont leur fource dans la téte des
jaloux. Que deviendrions-nous, fi
Pon vous écoutoit 2 Heureufement que.
nos jolies femmes. . . . . Hélas! ce
que dit ici /'0eil de wvingt trois ans,
ceft précifément ce qui meft arrivé.
Jé 1is mon discours dans une affemblée
de belles Dames de ma connoiffance s
la plus jeune d’entre elles qui étoit
mariée depuis quinze jours, me dit
d’une voix entrecoupée d’éclats de
rire: ,,ce fermon eft fort beau, mais
R 2



196

( )

5»il y manque un fecond point, adres-
S350z <18 a nps marish a2 9
Savez - vous lecteur, que fi chacun
confervoit comme moi la fuite des
projets mal réfléchis qui lui ont paffé
par la téte, des cabinets de raretés
de cette espéce deviendroient fort
curieux et fort inftructifs ¢ O verroit
au moins -en les vifitant, qu’il eft
beancoup de chofes raifonnables qu’il
feroit fou de propofer, et beaucoup
de chofes folles qu’il ne feroit pas
raifonnable de combattre.
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Il faut finir.

Chaque écrivain a fa maniére.

L’auteur d’une tragédie, d’une co-
mddie, fait qu’il a tant d’actes, tant
de fcénes et A peu prés tant de vers

a faire. Celui qni compofe un po¢me,

en esquiffe d’abord le plan, il fixe ler

nombre de fes chants, I’étendue de
fes épifodes. Celui qui prépare un
fermon, établit fes divifions et ne s’en
écarte plus. ~Celui qui écrit pour: s’a-
mufer, donne carriére A fes idées tant
que c’eft le plaifir qui conduit fa plume.
Celui qui pour de l'argent trace des
fillons d’encre fur le papier, ne finit
que le plus tard poflible. Celui qui
4 pour but de plaire et d’intéreffer, fe
foulvient quil doit craindre d’ennuyer:

R 3
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Fh bien! Madame, dufliez - vous
m’accufer de fingularité, ' j’avouerai
quaucune de ces maniéres -1a ne fera
jamais la mienne. De pareilles en-
traves m’effraient; pourrois-je me
réfondre A prononcer d’avance: j'é-
crirai tant de lignes, tant de feuilles,
tant de chapitres? Non, non; Pesprit
veut étre libre, et fe prescrivit-il lui-
méme des bornes, elles lui paroiffent
bien vite trop refferrées.

Chaque fois que j’entreprends un
onvrage, je choifis une plume neuve,
je la taille et commence une page fans
m’inguiéter de celle qui doit fuivre.
Ma plume dure-t-elle long-temps?
Tant mieux, ou tant pis pour ceux
qui doivent me lire, mon ouvrage fera
volumineux. Lorsqua force d'étre
recoupée, elle ne peut plus tracer mes
idées, je fens alors qu’il eft temps

de m’arréter , et je cherche un
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dénouement . . . qui fouvent quadre

alfez mal, mais n’importe, [/ faut

£

finir.t Neft-il pas vrai, Monfienr

mon trés-cher confrére, 0 faut fipir?
G’eft ce que vous vous étes dit fouvent,
enl combinant ces cataftrophes mer-
veillenfes, dont, vous ne fortez qu’a
la fueur de votre front. Ne vous en
dé¢fendez pas; on compte, pour ainfi

dire, les efforts que Pachévement de

chacun de vos livres vous a colité.

Le mien peunt étre aufli mauvais, Pen
conviens; mais au moing ne m’a- t-il
pas donné . autant de peine.

La plume qui m’a fervi ponr tracer
la relation de ce voyage, ma fait faire

uftement . le’ tour de. ma chambre;

—

aufli fon bec 4carté mrannonce-t-il
que je dois me hiter de mettre la
main 4 mon dernier chapitre. — Ah!
Monfieur , avant de nous quitter, ap~

prenez -moi donc quel but. . » .«
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Je vous entends Madame, et veici ma
réponfe : Un foir que ’ennui me pour-
fuivoit, il'me vint & I’idée qu’il pou-
voit bien vous afliéger aufli: moitié
pour vous, moitié pour moi, je com-
mencai ce voyage. Je voulois m’a-
mufer, jai réufli; je voulois vonus di-
vertir, en fuis-je -venu & bent?2 ...,
L 0cil de vingt trois ans s'efforce de
m’arracher les reftes de ma plume
pour vous dire que ..... Lua Rlexion
les lui dispute pour vousdffurer que, ,

éfirerois bien ajouter

gue; v arass s AT Monfigur- i) 1y

¢ 0 o g T & !
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9T T . ‘Ah mon Imprimeur,
que - vos petits points font une in-

vention précienfe { ! ! ! 1 U1

1 I l !
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. e . ” . . .
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